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fi Sahkopyoratuoli
Kayttoopas

Tama kayttéohje ON annettava tuotteen kayttdjille.
Tama opas TAYTYY lukea ENNEN tuotteen kayttamistd, ja se on sddstettava

tulevaa kédyttoa varten. Yes, you can.
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1 Yleista

1.1 Johdanto

Tama kayttoopas sisdltda tuotteen kasittelya koskevia tarkeita tietoja.
Lue kayttoopas huolellisesti lapi ja noudata turvallisuusohjeita, jotta
tuotteen kaytto olisi turvallista.

Al kayta tuotetta ennen kuin olet perehtynyt huolellisesti tahan
kadyttooppaaseen. Kysy neuvoa terveydenhuollon ammattilaiselta, joka
tuntee ladketieteellisen tilasi, ja selvita asianmukaista kayttoa ja
tarvittavia saatoja koskevat kysymykset terveydenhuollon
ammattilaisen kanssa.

Huomaa, ettd osa taman asiakirjan sisallosta ei valttamatta koske
ostamaasi tuotetta, silld asiakirja kasittelee kaikkia (asiakirjan
painamisajankohtana) saatavilla olevia malleja. Tdman asiakirjan
jokainen osio koskee kaikkia tuotteen malleja, ellei toisin mainita.

Maassasi saatavilla olevat mallit ja kokoonpanot voi katsoa
maakohtaisista myyntiasiakirjoista.

Invacare varaa oikeuden muuttaa tuotteiden teknisia tietoja ilman
erillista ilmoitusta.

Varmista ennen asiakirjan lukemista, etta kaytdssasi on sen viimeisin
versio. Viimeisin versio on saatavilla PDF-tiedostona Invacaren
verkkosivuilta.

Kayttdoppaan nykyversio ei kata kaikkia aiempia laiteversioita. Jos
tarvitset apua, ota yhteyttd Invacareen.

Jos painettu asiakirja on kirjasinkoon vuoksi vaikealukuinen, voit ladata
verkkosivustosta PDF-version. PDF-tiedoston voi suurentaa naytossa
helpommin luettavaan kokoon.
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1 Yleista

Jos tarvitset lisdtietoja tuotteesta, esimerkiksi
tuoteturvallisuusilmoituksista ja tuotteiden takaisinvedoista, ota
yhteytta Invacare-jalleenmyyjaan. Osoitteet ovat taman asiakirjan
lopussa.

Jos tapahtuu vakava, tuotteeseen liittyva onnettomuus, ilmoita
valmistajalle ja maasi valtuutetulle viranomaiselle.

1.2 Oppaassa kaytetyt symbolit

Tdssa oppaassa kaytetdaan symboleja ja signaalisanoja, jotka viittaavat
vaaroihin tai turvattomiin kdytantoihin, jotka saattavat aiheuttaa
henkil6- tai omaisuusvahinkoja. Katso alta lisatietoja signaalisanojen
maaritelmista.

VAARA!
Vaarallisen, vammaan tai kuolemaan johtavan, valtettavan
tilanteen symboli.

VAROITUS!
Vaarallisen, mahdollisesti vammaan tai kuolemaan johtavan,
valtettavan tilanteen symboli.

HUOMIO!
Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa pieneen tai
lievadan vammaan, jos sita ei valteta.

> B B

| HUOMAUTUS!
. Osoittaa mahdollisesti vaarallisen tilanteen. Jos sita ei
valtetd, se saattaa aiheuttaa omaisuusvahingon.
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S Vihjeita ja suosituksia
ﬂ Antaa hyodyllisia vinkkeja, suosituksia ja tietoa tehokkaasta ja
ongelmattomasta kaytosta.

) Tyokalut
1] | Tarkoittaa tietyn tyon suorittamisessa tarvittavia tyokaluja,
komponentteja ja osia.

Muut symbolit
(Ei koske kaikkia kdyttoohjeita)

UKRP Ison-Britannian vastuuhenkilo

IImoittaa, jos tuotetta ei ole valmistettu Yhdistyneessa
kuningaskunnassa.

- Triman
@‘ IImoittaa kierratys- ja lajittelusdannot (koskee vain Ranskaa).

1.3 Yhteensopivuus

Yhtiomme toiminnalle keskeistd on laatu, ja yhtioé noudattaakin ISO
13485 -standardin vaatimuksia.

Tassa tuotteessa on CE-merkki ladkintalaitteita koskevan asetuksen
2017/745 luokan | vaatimusten mukaisesti.

Tuote sisaltaa Part Il UK MDR 2002 -standardin (sellaisena kuin se on
muutettuna) I-luokan mukaisen UKCA-merkin.

Pyrimme jatkuvasti varmistamaan, etta yrityksen ymparistovaikutus on
seka paikallisesti etta maailmanlaajuisesti mahdollisimman vahdinen.

Kaytamme vain REACH-jarjestelman mukaisia materiaaleja ja osia.

Noudatamme nykyisen ymparistolainsaadannon WEEE- ja RoHS-
direktiiveja.

1.3.1 Tuotekohtaiset standardit

Tuote on testattu, ja se tayttad standardin EN 12184 (Sahkokayttoiset
pyoratuolit, mopot ja niiden laturit) ja kaikkien siihen liittyvien
standardien vaatimukset.

Asianmukaisella valaistusjarjestelmalla varustettuna tuote soveltuu
kaytettavaksi yleisilla teilla.

Lisatietoa paikallisista standardeista ja sdadoksista saat ottamalla
yhteytta paikalliseen Invacaren jakelijaan. Osoitteet ovat taman
asiakirjan lopussa.

1.4 Kaytettdvyys

Kayta sahkopyoratuolia vain, kun se on taysin toimintakunnossa.
Muuten voit vaarantaa itsesi ja muut.

Seuraava luettelo ei ole kaikenkattava. Sen tarkoituksena on esitella
vain joitakin tilanteita, jotka voivat vaikuttaa sahkopyoratuolin
kaytettavyyteen.

On tilanteita, joissa sahkopyoratuolin kdytto on lopetettava
valittdmasti. Muissa tilanteissa voit kdyttaa sahkopyoratuolia sen
viemiseen toimittajalle.

Sdahkopyoratuolin kdytté on lopetettava valittémasti, jos sen
kdytettavyytta rajoittaa:

e Ajon yhteydessa ilmeneva odottamaton toiminta
e jarruvika
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Ota valittomasti yhteytta valtuutettuun Invacare-
huoltoliikkeeseen, jos sahkopyoratuolin kdytettavyys on
rajoittunut seuraavista syista:

o valaistusjarjestelmd (jos se on asennettu) ei toimi oikein
tai on viallinen

* heijastimet putoavat pois

o kulunut renkaiden kulutuspinta tai riittdamaton rengaspaine

o kasinojat ovat vaurioituneet (esim. repeytynyt kéasinojan
pehmuste)

o jalkatukien ripustimet ovat vaurioituneet (esim. puuttuvat tai
repeytyneet kantapaahihnat)

e asentovyo on vaurioitunut

o ohjaussauva on vaurioitunut (ohjaussauvaa ei voi siirtaa
neutraaliin asentoon)

o kaapelit ovat vaurioituneet, mutkalla, puristuneet tai I6ystyneet
kiinnityksesta

o sdahkopyoratuoli luisuu jarrutettaessa

o sdhkopyoratuoli vetaa toiselle puolelle liikuttaessa

o epatavallisia dania kehittyy tai kuuluu

tai jos tunnet, ettd sahkopyodratuolissa on jotain vikaa.

1.5 Takuutiedot

Annamme valmistajan takuun tuotteelle yleisten
liiketoimintaehtojemme mukaisesti vastaavissa maissa.

Takuuvaatimuksia voi tehda vain sen myyjan kautta, jolta tuote
ostettiin.

1580069-0

1 Yleista

1.6 Kayttoika

Taman tuotteen arvioitu odotettavissa oleva kayttoika on viisi vuotta,
olettaen, etta sita kdytetaan tassa asiakirjassa kuvattuun
kayttotarkoitukseen ja kaikkia huolto- ja kunnossapito-ohjeita
noudattaen. Arvioitu odotettavissa oleva kayttoika voi ylittya, jos
tuotetta kaytetadn huolellisesti ja sitd huolletaan asianmukaisesti eika
tekninen ja tieteellinen kehitys aiheuta teknisia rajoituksia.
Odotettavissa oleva kayttoika voi olla myds huomattavasti lyhyempi,
jos tuotetta kdytetaan dariolosuhteissa tai virheellisesti. Vaikka
olemme arvioineet télle tuotteelle odotettavissa olevan kayttoian, se
ei tarkoita lisatakuun myontamista.

1.7 Rajoitettu vastuu

Invacare ei vastaa seuraavista johtuvista vahingoista:

o kayttdooppaan noudattamatta jattaminen

e vaara kaytto

e luonnollinen kuluminen

e ostajan tai kolmannen osapuolen toteuttama vaara kokoonpano
tai asennus

o tekniset muutokset

¢ Luvattomat muutokset ja/tai soveltumattomien varaosien kaytto



2 Turvallisuus

2.1 VYleiset turvallisuusohjeet

AN

VAROITUS!

Vakavan vamman tai vaurion vaara

Taman tuotteen vaaranlainen kaytto saattaa aiheuttaa
vamman tai vaurion.

— Jos et ymmarra varoituksia, huomautuksia tai ohjeita,
ota yhteytta terveydenhuollon ammattilaiseen tai
toimittajaan ennen laitteen kdyttamista.

— Al3 kayta tata tuotetta tai siihen saatavilla olevia
lisdvarusteita ennen kuin olet lukenut kokonaan nama
ohjeet ja mahdolliset lisdohjeet, kuten kayttéopas,
huolto-opas tai ohjelehtinen, jotka on toimitettu taman
tuotteen tai lisdvarusteen mukana, ja ymmartanyt ne.

VAARA!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurion vaara
Pehmustetulle istuinjarjestelmalle pudonnut sytytetty
savuke voi aiheuttaa tulipalon, joka johtaa kuolemaan,
vakaviin vammoihin tai vaurioihin. Sahkoépyoratuolissa
istuvat henkilot ovat erityisesti vaarassa kuolla tai saada
vakavan vamman naiden tulipalojen ja syntyvien savujen
vuoksi, silla he eivat ehka kykene siirtymaan pois
sahkopyoratuolista.

— ALA tupakoi, kun kaytat tatd sahkopyodratuolia.
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VAROITUS!

Vakavan vamman tai vaurion vaara

Sahkopyoratuolin sailyttaminen tai kdyttaminen avotulen tai

palavien tuotteiden laheisyydessa voi aiheuttaa vakavia

vammoja tai vaurioita.

— Valtad sahkopyoratuolin sdilyttamista tai kdyttamista
avotulen tai palavien tuotteiden laheisyydessa.

VAROITUS!
Loukkaantumisvaara, jos sdhkopyoératuoli lahtee
vahingossa liikkeelle.

— Sammuta sahkopyoratuoli ennen kuin siirryt siihen,
siirryt siita pois tai kasittelet isoja esineita.

— Kun ohjaus on kytketty pois paalta, ohjauksen sisdinen
jarru ei ole kaytossa. Siksi suositellaan, etta avustaja
tyontaa sahkopyoratuolia ainoastaan tasaisilla pinnoilla,
ei koskaan luiskilla. Sahképyoratuolia ei saa jattaa
luiskalle, kun moottorit on kytketty pois paalta.
Moottorit on kdynnistettava valittomasti uudelleen
sahkopyoratuolin tyontamisen jalkeen (katso 5.9
Sdhképydrdtuolin tyéntdminen vapaapyérdtilassa, sivu
32).
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AN

VAROITUS!

Vakavan vamman, vaurioitumisen tai kuoleman

vaara

Riittamaton valvonta tai kunnossapito voi aiheuttaa osien tai

materiaalien nielemisesta tai niihin tukehtumisesta

aiheutuvan vaurion, vamman tai kuoleman.

— Valvo tarkasti lapsia, lemmikkeja tai henkil6ita, joilla on
fyysisid/henkisia rajoitteita.

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurion vaara

Puristumis- ja kuristumisvaara, kun irtonaiset

henkilokohtaiset tavarat (esim. korut, huivit) jaavat kiinni

liikkuviin tai ulkoneviin osiin.

— Varmista, etta irtonaiset tavarat pysyvat poissa
sahkopyoratuolin liikkuvista osista, esim. pyorista tai
sahkdtoimisista istuinosista.

— Pida kadet, vaatteet ja kaikki muut esineet kaukana
pyorista tai sahkotoimisista istuinosista, kun ne ovat
kaytossa.

— Sammuta sahkopyodratuoli heti liikkeen pysayttamiseksi.

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurion vaara
Kaapelien epaasianmukainen reitittaminen saattaa
aiheuttaa kaatumis-, sotkeutumis- tai kuristumisvaaran,
mika voi johtaa kuolemaan, vakavaan vammaan tai
vaurioon.

AN\

— Varmista, etta kaikki kaapelit on vedetty ja kiinnitetty
oikein.

— Varmista, ettd pyoratuolista ei roiku silmukoita tai
ylimaaraista kaapelia.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos sdahkopyoratuolia

kuljetetaan l3dkkeiden tai alkoholin vaikutuksen

alaisena.

— Sahkopyoratuolia ei saa kuljettaa ladkkeiden tai
alkoholin vaikutuksen alaisena. Tarvittaessa
sahkopyoratuolia on kaytettava fyysisesti ja psyykkisesti
kyvykkaan avustajan toimesta.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos sihkopyoratuolista

kytketaan virta pois ajettaessa, esimerkiksi

painamalla On/Off-painiketta tai irrottamalla

kaapeli, koska se pysahtyy akillisesti ja terdvasti.

— Jos on tehtava hatdjarrutus, ohjaussauva vapautetaan ja
vdline pysahtyy (katso lisatietoja kaukosdatimen
kayttboppaasta).

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, kun sahkopyoratuoli siirretdan

ajoneuvoon kuljetettavaksi kayttdjan istuessa siina.

— Sahkopyoratuoli kannattaa aina siirtaa ajoneuvoon
ilman, etta kayttaja istuu siina.
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— Jos sahkopyoratuoli on kuormattava ramppia pitkin
vhdessa sen ajajan kanssa, varmista, etta ramppi ei ylita
nimelliskaltevuutta (katso 10.1 Tekniset tiedot, sivu 59).

— Jos sahkopyoratuoli on kuormattava nimelliskaltevuuden
ylittavaa ramppia pitkin (katso 10.1 Tekniset tiedot, sivu
59), on kaytettava vinssia. Avustaja voi valvoa
kuormausprosessia ja avustaa siina turvallisesti.

— Vaihtoehtoisesti voidaan kayttaa alustanostinta.
Varmista, etta sahkdpyoratuolin kokonaispaino kayttdja
mukaan lukien ei ylita alustanostimen tai vinssin
suurinta sallittua painoa, jos kaytat niita.

VAROITUS!
Sahkopyoratuolista putoamisen vaara

— Al3 liu'u eteenpdin istuimella, 413 nojaa eteenpéin
polvien viliin, 413 nojaa taaksepain selkanojan yldosan yli
esimerkiksi esineen poimimista varten.

— Jos asentovyo on asennettu, se on saddettava
asianmukaisesti, ja sita on kaytettava aina, kun
sahkopyoratuolia kaytetaan.

— Eri istuimelle siirryttdessa sahkopyoratuoli on asetettava
mahdollisimman ldhelle uutta istuinta.

HUOMIO!
Loukkaantumisvaara, jos suurin sallittu kuorma

ylitetaan.
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— Suurinta sallittua kuormaa ei saa ylittaa (katso 10.1
Tekniset tiedot, sivu 59).

AN\

AN\

AN\

AN\

2 Turvallisuus

— Sahkopyoratuoli on tarkoitettu vain yhden sellaisen
kayttajan kaytettavaksi, jonka enimmaispaino ei ylita
vilineen suurinta sallittua kuormaa. Al koskaan kayta
sahkopyoratuolia useiden henkildiden kuljettamiseen.

HUOMIO!

Loukkaantumisvaara vaaranlaisen nostamisen tai

raskaiden osien pudottamisen vuoksi

— Sahkopyoratuolin osien ylldpidossa, huoltamisessa tai
nostamisessa on otettava huomioon yksittdisten osien,
erityisesti akkujen, paino. Asetu aina oikeaan asentoon
ennen kuin suoritat nostoja tai pyyda apua tarvittaessa.

HUOMIO!

Osien liikkkumisesta johtuva loukkaantumisvaara

— Varmista, etta sahkopyoratuolin liikkuvista osista,
esimerkiksi pyorista tai istuimen nostimen moduuleista
(jos ne on asennettu), ei aiheudu vammaa, erityisesti,
kun Iahettyvilla on lapsia.

HUOMIO!

Kuumista pinnoista johtuva loukkaantumisvaara

— Sahkopyoratuolia ei saa jattaa pitkiksi ajoiksi suoraan
auringonvaloon. Metalliosat ja -pinnat, kuten istuin ja
kasinojat, voivat kuumentua.
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A HUOMIO!
Sadhkolaitteiden liittdmisesta johtuva tulipalo- tai
rikkoutumisvaara
— Sahkopyoratuoliin ei saa liittaa sahkolaitteita, joita
Invacare ei ole nimenomaisesti tahan tarkoitukseen
hyvaksynyt. Kaikki sshkdasennukset on teetettava
valtuutetulla Invacare-toimittajalla.

2.2 Sahkojarjestelman turvallisuustiedot

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Sahkopyoratuolin virheellinen kaytto voi saada sahkopy-

oratuolin savuamaan, kipinéimaan tai palamaan. Tulipalo

saattaa aiheuttaa kuoleman, vakavan vamman tai vaurion.

— ALA kayta sahkopyoratuolia muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen.

— Jos sahkopyoratuoli alkaa savuta, kipindida tai palaa,
lopeta sahkopydratuolin kayttd ja vie se VALITTOMASTI
huoltoon.

é VAROITUS!
Kuoleman tai vakavan vamman vaara

Oikosulku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

— Tutki oikosulun valttamiseksi pistokkeesta ja johdosta
vauriot ja/tai rispaantuneet vaijerit. Vaihda katkenneet
johdot tai kuluneet vaijerit valittomasti.
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VAROITUS!

Kuoleman tai vakavan vamman vaara

Naiden varoitusten huomiotta jattaminen voi aiheuttaa
oikosulun, joka johtaa kuolemaan, vakavaan vammaan tai
sahkajarjestelman vaurioon.

— POSITIIVINEN (+) PUNAINEN akkukaapeli ON
YHDISTETTAVA POSITIVISEEN (+) akkunapaan.

— NEGATIVINEN (-) MUSTA akkukaapeli ON YHDISTETTAVA
NEGATIIVISEEN (-) akkunapaan.

— ALA anna tydkalujen tai akkukaapelien olla
kosketuksessa MOLEMPIIN akkunapoihin samaan
aikaan. Siita voi seurata oikosulku ja vakava vamma tai
vaurio.

— Asenna positiivisiin ja negatiivisiin akkunapoihin
suojukset.

— Vaihda johdot heti, jos johtojen eristys vahingoittuu.

— ALA poista varoketta tai asennuslaitteita POSITIIVISEN
(+) punaisen akkujohdon asennusruuvista.

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Vedelle tai nesteelle altistumisesta johtuva sahkdosien

syopyminen voi aiheuttaa kuoleman, vakavan vamman tai

vaurion.

— Vahenna sdhkoosien altistumista vedelle ja/tai nesteelle.

— Korroosion vaurioittamat sahkéosat ON vaihdettava
valittomasti.

— Toistuvasti vedelle/nesteille altistuvissa
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é sahkopyoratuoleissa sahkdosat voidaan joutua
vaihtamaan tavallista useammin.

A VAROITUS!
Tulipalovaara
Palavat lamput tuottavat lampoa. Jos lamput peitetdan
kankaalla, esimerkiksi vaatteilla, kangas saattaa syttya

tuleen.
— Valojarjestelmaa El saa peittaa kankaalla.

A VAROITUS!
Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara happijarjestelmia kuljetettaessa

Tekstiilit ja muut materiaalit, jotka eivat tavallisesti pala,

syttyvat helposti ja palavat nopeasti hapettuneessa ilmassa.

— Tarkista happiletkut paivittdin pullosta toimituskohtaan
asti vuotojen varalta ja pida loitolla séhkokipindista ja
kaikista syttymislahteista.

A VAROITUS!
Oikosuluista johtuva vamman tai vaurioitumisen

vaara

Liitantapinnit virtamoduuliin liitetyissa kaapeleissa saattavat

johtaa sahkaa silloinkin, kun jarjestelman virta on katkaistu.

— Kaapelit, joissa on sahkoa johtavia pinneja, tulisi liittaa,
kiinnittaa tai peittaa (johtamattomilla materiaaleilla)
niin, etta ne eivat altistu ihmiskosketukselle tai
materiaaleille, jotka saattavat aiheuttaa oikosulun.

1580069-0

2 Turvallisuus

A — Kun kaapelit, joissa on pinneja, on irrotettava,
esimerkiksi irrotettaessa vaylakaapelia kauko-ohjaimesta
turvallisuussyista, varmista, etta pinnit on kiinnitetty tai
peitetty (johtamattomilla materiaaleilla).

HUOMAUTUS!

Sahkojarjestelman vika voi aiheuttaa epatavallista toimintaa,

kuten valon palamista jatkuvasti, valon puuttumista tai

magneettijarruista kuuluvaa danta

— Jos jarjestelmassa on vika, kytke kauko-ohjaus pois ja
uudelleen kayttoon.

— Jos vika jatkuu, irrota tai poista virtalahde.
Sahkopyoratuolin mallin mukaan akut voi joko irrottaa
tai kytkea irti virtamoduulista. Jos et ole varma, mika
kaapeli on irrotettava, ota yhteytta toimittajaan.

— Ota joka tapauksessa yhteytta toimittajaan.

2.3 Sahkémagneettista hairiotd koskevat
turvallisuustiedot

Taman sahkopyordtuolin on todettu kansainvalisten standardien
mukaisesti tayttavan sdhkdmagneettisen hairionsiedon (EMI)
saadokset. Esimerkiksi radio- ja televisiolahettimien seka
matkapuhelimien aiheuttamat sahkdmagneettiset kentat voivat
kuitenkin vaikuttaa sellaisten séhkopyodratuolien toimintaan, joissa on
sahkokayttoisia osia.
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Lisaksi sahkopyoratuolissa kaytettava virtamoduuli voi aiheuttaa

pientsd sihkémagneettista hairiota, joka on kuitenkin laillisesti 2.4 Ajo- ja rullaustilaa koskevia turvallisuustietoja
hyvaksytyissa sallituissa rajoissa. Naista syista pyydamme
huomioimaan seuraavat varotoimet: VAARA!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Ohjaussauvan toimintahairio voi aiheuttaa

tahattoman/arvaamattoman liikkeen, joka johtaa

kuolemaan, vakavaan vammaan tai vaurioon.

— Jos pyoratuoli liikkuu tahattomasti tai arvaamattomasti,
lopeta sen kaytto valittémasti ja ota yhteys
ammattitaitoiseen teknikkoon.

VAROITUS!

Sdahkémagneettisesta hadiriésta johtuva

toimintahairion vaara

— Al3 kayta kannettavia ldhettimia tai viestintélaitteita
(kuten radioldhettimia tai matkapuhelimia) tai kytke
niihin virtaa sahkopyoratuolin ollessa kaytossa.

— Valta vahvojen radio- tai televisiolahettimien
laheisyydessa oloa.

— Jos sahkopyoratuoli lahtee liikkeelle tahattomasti tai
jarrut vapautuvat, sammuta se valittdmasti. A VAROITUS!

— Sahkaisten lisdvarusteiden ja muiden komponenttien Vakavan vamman tai vaurion vaara

lisddminen tai sdhkdpyoratuolin muuttaminen millaan Epdasianmukainen sijoittuminen nojatessa tai kallistuessa

tavalla voi tehd3 siité alttiin sihkémagneettisille voi saada pyodratuolin kaatumaan eteenpdin, mika voi

hairidille. Muista, etta tallaisten muutosten vaikutusta aiheuttaa vakavan vamman tai vaurion.

virtamoduulin hairiénsietoon ei voida maarittaa. — Sdhkopydratuolin vakauden ja asianmukaisen toiminnan
— llmoita valmistajalle kaikista sahképyératuolin takaamiseksi on jatkuvasti sdilytettava kunnollinen

tahattomista liikkeista tai sahkojarrujen vapautumisesta. tasapaino. Sahkopydratuolisi on suunniteltu pysymaan

pystyssa ja vakaana tavallisissa paivittdisissa toimissa, jos
ET liiku painopisteen yli.

— ALA nojaa sahkopyoratuolista eteenpain kisinojien
pituutta pidemmialle.

— ALA yrita kurkottaa esineits, jos sinun on siirryttiva
istuimella eteenpain, tai nostaa niitd ylos lattialta
kurottamalla polvien valista.
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A VAROITUS!
Rikkoutumisvaara epdsuotuisissa sadolosuhteissa,
esim. darimmaisen kylmdssa, eristetylla alueella
— Jos kayttdjan liikkuntakyky on erittdin rajallinen,
suosittelemme, etta haitallisissa sddolosuhteissa El
yriteta kulkea ilman saattavaa avustajaa.

A VAROITUS!
Loukkaantumisvaara sahkopyoratuolin kaatuessa

— Nousuija ja laskuja voi kulkea vain suurimpaan
turvalliseen kaltevuuteen asti (katso 10.1 Tekniset
tiedot, sivu 59).

— Palauta istuimen selkdnoja tai istuimen kallistuksen
kayttolaite pystyasentoon aina ennen ylamakeen
ajamista. Suosittelemme, ettd alamdkeen ajettaessa
istuimen selkdnojaa ja istuimen kallistuksen

kayttolaitetta (jos se on asennettu) kallistetaan hieman

taaksepain.

— Liiku alaméakeen enintdan 2/3:lla enimmaisnopeudesta.

— Valta akillisid jarrutuksia tai kiihdytyksia kaltevilla
pinnoilla.
— Valta mahdollisuuksien mukaan ajamista marilla,

liukkailla tai 6ljyisilla pinnoilla (lumi, jaa, sora jne.), jos
on olemassa vaara ajoneuvon hallinnan menettamisesta,

erityisesti kaltevilla pinnoilla. Ndita voivat olla my6s
jotkin maalatut tai muuten kasitellyt puupinnat. Jos
tallaisilla pinnoilla liikkuminen on tarpeen, hidasta
vauhtia ja etene varoen.

1580069-0

2 Turvallisuus

A — Al koskaan yritd ylittaa estetts ala- tai yliméaessa.
— Sahkopyoratuolilla ei saa yrittaa ajaa portaita ylos tai
alas.

— Kun ylitat esteitd, huomioi aina esteiden
enimmaiskorkeus ja tiedot esteiden ylittamisesta (katso
5.6 Esteiden ylittdminen, sivu 30).

— Al siirra painopistettési dlaka hairitse ohjaussauvan
liikkeita ja suunnanmuutoksia, kun sahképyoératuoli on
liikkeessa.

— Al3 koskaan kayta sahképyorituolia useiden henkildiden
kuljettamiseen.

— Al3 ylita sallittua yleistd enimmaiskuormaa &ldka
akselikohtaista enimmaiskuormaa (katso 10.1 Tekniset
tiedot, sivu 59).

— Huomaa, etta sahkopyoratuoli jarruttaa tai kiihdyttaa,
jos muutat ajotilaa, kun sahképyoratuoli on liikkeessa.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos jalka liukuu pois

jalkanojalta ja jaa kiinni sdhkopyoratuolin alle, kun

se on liikkeessa

— Varmista aina ennen kuin ajat sahkoépyoratuolia, etta
jalkasi ovat suorassa ja turvallisesti paikallaan
jalkalevyilld ja etta molemmat jalkatuet on lukittu
asianmukaisesti paikalleen.
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VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos tormataan esteeseen
liikuttaessa ahtaiden tilojen, kuten oviaukkojen ja
porttien lapi

— Aja kapeilla kaytavilla alimmassa ajotilassa ja varovasti.

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara

Jos sahkopyoratuoliin on asennettu nostettavat jalkatuet,
henkilolle saattaa aiheutua vamma ja sahkopyoratuolille
vaurio, jos ajat sahkopyoratuolia jalkatuet nostettuina.

— Sahkopyoratuolin painopisteen ei-toivotun
eteensiirtymisen valttamiseksi (erityisesti alaspain
kuljettaessa) ja sahkopyoratuolin vaurioiden
valttamiseksi nostettavat jalkatuet on aina laskettava
tavallisen kulun aikana.

VAROITUS!

Kaatumisvaara, jos kaatumisenestolaitteet

poistetaan, ne vaurioituvat tai niita muutetaan

tehdasasetuksista poikkeavaan asentoon.

— Kaatumisenestolaitteet saa poistaa vain, kun
sahkopyoratuoli puretaan ajoneuvossa kuljettamista tai
varastointia varten.

— Kaatumisenestolaitteet on asennettava aina, jos
sahkopyoratuolia kaytetaan.

VAROITUS!

Kaatumisvaara

Kaatumisenestolaitteet (vakauttimet) toimivat

asianmukaisesti vain kiintealld alustalla. Ne uppoavat

pehmedan maahan, kuten ruohoon, lumeen tai mutaan, jos

sahkdpyoratuoli lepaa niiden varassa. Talloin ne lakkaavat

tukemasta, jolloin sahkopyoratuoli voi kaatua.

— Liiku erittdin varovasti pehmealld alustalla erityisesti yla-
ja alamaissa. Kiinnita erityishuomiota sahkopyoratuolin
kallistumisvakauteen.

2.5 Kunnossapitoa ja huoltoa koskevat
turvallisuustiedot

AN\

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurioitumisen

vaara

Kayttdjien/hoitajien tai muiden kuin patevien

huoltohenkiléiden suorittama sahkdpyoratuolin

epdasianmukainen korjaus ja/tai huolto voi aiheuttaa
kuoleman, vakavan vamman tai vaurion.

— ALA yrita tehda huoltotéitd, joita ei ole kuvattu tassa
kayttooppaassa. Patevan huoltohenkilén ON aina
tehtava kyseiset korjaukset tai huollot. Ota yhteytta
toimittajaan tai Invacaren huoltohenkil6on.
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HUOMIO!

Onnettomuusvaara ja takuun mitatditymisen riski,
jos huolto on riittdamaton.

— Turvallisuuden vuoksi ja huomaamattomasta
kulumisesta johtuvien onnettomuuksien valttamiseksi
on tarkeda tehda talle sahkopyoratuolille tarkastus
kerran vuodessa tavallisissa kdyttoolosuhteissa (katso
huolto-ohjeissa oleva tarkastussuunnitelma).

— Vaikeissa kayttoolosuhteissa, kuten paivittaisessa
kulkemisessa jyrkilld luiskilla, tai jos pyoratuolin kdyttaja
vaihtuu usein terveydenhoitotapauksissa, olisi
tarkoituksenmukaista tehda valitarkastuksia jarruille,
lisdvarusteille ja pyorille.

— Jos sahkopyoratuolia on tarkoitus kayttaa yleisilla teilla,
ajoneuvon kuljettajan on varmistettava, etta se toimii
luotettavasti. Séhkopyoratuolin riittamaton tai
laiminlyoty hoito ja huolto johtavat valmistajan vastuun
rajoittamiseen.

2.6 Sahkopyoratuolin muutoksia koskevia
turvallisuustietoja

ﬁ Sahkopyoratuolin CE-merkinta:

e Vaatimustenmukaisuuden arviointi / CE-merkint& on tehty
vastaavien voimassa olevien sadddsten mukaisesti, ja se koskee
koko tuotetta.

1580069-0

2 Turvallisuus

CE-merkinta on mitdton, mikali tuotteeseen vaihdetaan tai siihen
lisataan sellaisia osia tai lisdvarusteita, joilla ei ole Invacare-
yhtion hyvaksyntaa.

Tassa tapauksessa osan tai lisdvarusteen lisddva tai vaihtava
yritys vastaa vaatimustenmukaisuuden arvioinnista / CE-
merkinnasta tai sahkopyoratuolin erikoissuunnittelun
rekisterdimisesta ja tahan liittyvasta dokumentoinnista.

VAROITUS!

Vakavan vamman tai vaurion vaara

Vaarien tai epdasianmukaisten varaosien (huolto-osien)

kaytto voi aiheuttaa vamman tai vaurion.

— Varaosien ON vastattava alkuperaisid Invacare-osia.

— Anna aina pyoratuolin sarjanumero, silla se auttaa
tilaamaan oikeat varaosat.

é HUOMIO!
Loukkaantumisen ja sahkopyoratuolin

vaurioitumisen vaara muiden kuin hyvdksyttyjen

osien ja varaosien vuoksi

Istuinjarjestelmat, lisalaitteet ja lisdvarusteet, joita Invacare

ei ole hyvaksynyt kaytettavaksi tassa lilkkkumisvalineessa,

voivat vaikuttaa kaatumisvakauteen ja lisata
kaatumisvaaraa.

— Kayta vain istuinjarjestelmia, lisdlaitteita ja lisdvarusteita,
jotka Invacare on hyvaksynyt kaytettavaksi tassa
sahkopyoratuolissa.

Istuinjdrjestelmat, joita Invacare ei ole hyvaksynyt

kaytettavaksi tassa sahkopyoratuolissa, eivat tayta tietyissa
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A oloissa voimassa olevia standardeja ja voivat lisata
syttymisherkkyytta ja ihoarsytyksen riskia.
— Kayta vain istuinjdrjestelmia, jotka Invacare on
hyvaksynyt kaytettavaksi tassa sahkopyoratuolissa.

HUOMIO!

Loukkaantumisen ja sahkopyoratuolin

vaurioitumisen vaara muiden kuin hyvaksyttyjen

osien ja varaosien vuoksi

Sahko- ja elektroniikkaosat, joita Invacare ei ole hyvaksynyt

kaytettavaksi tassa sahkopyoratuolissa, voivat aiheuttaa

tulipalovaaran ja johtaa sdhkomagneettiseen vaurioon.

— Kayta vain sahko- ja elektroniikkaosia, jotka Invacare on
hyvaksynyt kaytettavaksi tassa sahkopyoratuolissa.

Akut, joita Invacare ei ole hyvaksynyt kaytettavaksi tassa

sahkopyoratuolissa, voivat aiheuttaa kemiallisia

palovammoja.

— Kayta vain akkuja, jotka Invacare on hyvaksynyt
kaytettavaksi tassa sahkopyoratuolissa.

A HUOMIO!

Loukkaantumisriski ja sihképydratuolin
vaurioitumisriski, jos kdaytetdan muita kuin
hyvaksyttyja selkdnojia.

Jalkikateen asennettu selkdnoja, jota Invacare ei ole
hyvaksynyt kaytettavaksi tassa sahkopyodratuolissa, voi
ylikuormittaa selkdnojan putkea ja suurentaa siten
loukkaantumisriskia ja sahkopyoératuolin vaurioitumisriskia.
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é — Ota yhteytta Invacare-erikoistoimittajaan, joka tekee
riskianalyysit, laskelmat, vakaustarkastukset jne., joilla
varmistetaan, etta selkdnojan kaytto on turvallista.

Tarkeaa tietoa huoltotyokaluista.

Osa tdssa oppaassa kuvatusta huoltoty6sta, jonka kadyttdja voi
tehda ongelmitta, edellyttda asianmukaisia tyokaluja
kunnollisen tyon tekemiseksi. Jos saatavilla ei ole
asianmukaisia tyokaluja, emme suosittele tyon tekemista.
Tassa tapauksessa suosittelemme ottamaan yhteytta
valtuutettuun erikoishuoltoon.

=

2.7 Istuimen nostimen sisdltdvien
sahkopyoratuolien turvallisuustiedot

VAROITUS!

Osien liikkumisesta johtuva loukkaantumisvaara

— Al3 anna esineiden jaada puristuksiin ylés nostetun
istuimen nostimen alle jaavaan tilaan.

— Varmista, ettei kukaan loukkaannu tyontamalla kasia,
jalkoja tai muita kehonosia nostetun istuimen alle.

— Jos et nde istuimen alle, esimerkiksi rajoitetun
ohjattavuuden vuoksi, kddanna pyoratuoli kerran
akselinsa ympari ennen istuimen alas laskemista. Nain
voit varmistaa, ettei vaara-alueella ole ketaan.
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A HUOMIO!
Istuimen nostinmoduulin toimintahdiriovaara
— Tarkasta istuimen nostinmoduuli séanndllisesti
vierasesineiden tai ndkyvien vaurioiden varalta ja
varmista, ettd sahkotulpat ovat tiukasti paikoillaan.

A HUOMIO!
Sdhkopyoratuolin vaurioituminen istuimen nostimen

pylvaan yksipuolisen kuormituksen vuoksi

— Kuormitus on toispuolista istuinta nostettaessa ja/tai
kallistettaessa. Palauta istuimen selkdanoja
pystyasentoon ja istuimen kallistuksen kayttolaite vaaka-
asentoon aina ennen yldmakeen ajamista. Al koskaan
altista istuimen nostimen pylvasta jatkuvalle
yksipuoliselle kuormitukselle. Istuimen nosto- ja
kallistustoiminto tarjoaa vain lisatukiasentoja.

A HUOMIO!
Loukkaantumisvaara sahkopyératuolin kaatuessa

— Suurinta sallittua kuormaa ei saa koskaan ylittaa (katso
luku 10.1 Tekniset tiedot, sivu 59).

— Valta vaarallisia ajo-olosuhteita, kun istuimen nostin on
ylaasennossa, kuten esteiden, esimerkiksi katukivetysten
ylittamista, tai alas jyrkkia kaltevia pintoja laskeutumista.

— A3 koskaan nojaudu tuolin ulkopuolelle, kun istuimen
nostin on nostettuna.

1580069-0

AN\

=

2 Turvallisuus

— Tarkasta istuimen nostimen moduuli vahintaadn kerran
kuukaudessa ja varmista, etta automaattinen
nopeudenrajoitin, joka hidastaa sahkopyoratuolin
nopeutta, kun nostolaite on nostettuna, toimii
asianmukaisesti (katso istuinta koskeva opas). llmoita
valtuutetulle toimittajalle valittomasti, jos se ei toimi
oikein.

Tarkeita tietoja nopeudenrajoittimesta istuimen nostimen
ollessa nostettuna

Jos istuimen nostin on nostettu tietyn pisteen yldpuolelle,
ohjauksen sahkojarjestelma hiljentda pyoratuolin nopeutta
huomattavasti. Jos nopeudenrajoitin on kaytossa, ajotilaa
voidaan kayttaa vain sahkopyoratuolin pieniin liikkeisiin, ei
tavanomaiseen ajamiseen. Aja normaalisti laskemalla istuimen
nostin, kunnes nopeudenrajoitin kytkeytyy jalleen pois paalta,
katso istuinoppaan luku Ajo- ja istumarajoitukset.
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3 Tuotteen yleiskuvaus

3.1 Kayttotarkoitus

3.1.1 Tuotteen kuvaus

TDX SP2 on keskipyoravetoinen sahkopyoratuoli, joka voidaan varustaa
useilla erilaisilla kokoonpanoilla.

3.1.2 Kohdekayttdja

Tama sahkopyoratuoli on tarkoitettu liikuntarajoitteisille aikuisille ja
nuorille, jotka pystyvat ndakonsa seka fyysisen ja psyykkisen
toimintakykynsa puolesta kdyttamaan sahkdoista liilkkumisvalinetta.

3.1.3 Kayttoaiheet

Taman sahkopyoratuolin kayttda suositellaan seuraaviin
kayttoaiheisiin:
e Kun henkild on liikuntakyvyton tai hanen liikuntakykynsa on

erittdin rajallinen, jolloin pyoratuolin avulla taytetaan
perusvaatimus liikkumisesta omassa kodissa.

o Kun henkild haluaa ldhted asunnostaan saadakseen raitista ilmaa
lyhyella kavelylla tai kdyda lahellad kotiaan olevissa paikoissa ja
kaupoissa.

Sahkopyoratuolin antaminen kdytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa on
suositeltavaa, jos kasikdyttoiset pyoratuolit eivat ole endaa mahdollisia
vamman vuoksi, mutta sahkokayttoisen ajoyksikon asianmukainen
kaytto onnistuu edelleen.
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3 Tuotteen yleiskuvaus
Vasta-aiheet
Tunnettuja vasta-aiheita ei ole.
3.2 Tyyppiluokitus

Tama ajoneuvo on luokiteltu standardin EN 12184 mukaan luokan B
liilkkumistuotteeksi (sisa- ja ulkokayttoon). Se on siksi riittavan pieni ja
kettera sisakayttoon mutta pystyy myos ylittamaan monia esteita
ulkotiloissa.
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3.3 Tuotteen kilvet

Jos sdhkopyoratuoliin on asennettu tarjotin, se on ehdottomasti poistettava ja pakattava turvallisesti,

A kun sdahkopyoratuolia kuljetetaan ajoneuvossa.
; % Vasemmanpuoleinen ja keskimmainen suorakulmio seka poikittaistanko ovat variltdan punaisia.
Oikeanpuoleinen suorakulmio on variltdan vihrea.
Enimmaisnopeusmerkinta kauko-ohjaimessa.
Enimmaisnopeus on laskettu tasolle 3 km/h.

ﬁ Tuotekilvissa symbolin taustavari on punainen.
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3 Tuotteen yleiskuvaus

m Kiinnikekohtien merkinnat edessa ja takana:
\Q Jos symboli nakyy kirkkaankeltaisessa tarrassa, kiinnityskohta soveltuu sahkopyoratuolin
150 7T7e19 kiinnittdmiseen ajoneuvoon kaytettavaksi ajoneuvon istuimena.

Varoitus istuimen nostimen kayttamisesta.
Lisatietoja jaljempana.

ﬂ Tuotekilvissa suorakulmioiden ja vinotukien vari on punainen.

Alustan oikeanpuoleinen tietokilpi.
Lisdtietoja jaljempana.

Ajo- ja tyontotoiminnon kytkentdvivun sijainnin merkinta (kuvassa nakyy vain oikea puoli).
Lisatietoja jaljempana.

Varoitus siitd, etta tata sahkopyoratuolia ei saa kdyttaa ajoneuvon istuimena.
Tama sahkopyoratuoli ei tayta standardin ISO 7176-19 vaatimuksia.

Tuotekilvissa symbolin taustavari on sininen.
Tuotekilvissa viiston palkin sisdltdva ympyra on punainen.

1SO 7176-19

| Sahkopyoratuolin mahdollisten puristumiskohtien merkinta.

ﬁ Tuotemerkinnéissa symbolin taustavari on keltainen.

Varoitus siitd, etta selkdnojan varaan ei saa asettaa yli 6 kg:n painoa.

0) @ max. 6kg
ﬁ Tuotemerkinndissa symbolin taustavari on keltainen.
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Tietokilven symbolien selitys

ol

c
=)

Valmistaja

Laitteen yksil6llinen tunniste

arvioitu

Nimelliskaltevuus

M| vamistuspaiva Akun tyyppi

Laakinnallinen laite Q Tehdasasetus

c E EU-vaatimustenmukaisuus @ Sarjanumero

gg Yhdistynyt kuningaskunta, vaatimustenmukaisuus £ Enimmiisnopeus
A

QR-koodi sisaltaa linkin kayttéoppaaseen

D}] Lue kdyttdopas ;'i Kuormittamaton paino

ﬁ WEEE-maardystenmukaisuus 'I‘ Kayttdjan enimmaispaino

|
Al3 nojaudu ulospéin, kun istuimen nostinta Al3 aja yl6s tai alas luiskaa, kun istuimen nostinta
nostetaan! nostetaan!
Ald anna mink&dn osan péastd nostetun istuimen alle! ﬁ Al3 koskaan aja siten, etta kyydissa on kaksi ihmista!

Al3 aja epatasaisilla pinnoilla, kun istuimen nostin on nostettu!

i | ) B

toiminnassa. Sahkopyoratuolia voi ajaa.

Tama symboli osoittaa kytkentdvivun DRIVE-ajoasennon. Tassa asennossa moottori on kdynnissa ja moottorijarrut ovat

e Huomaa, ettd molempien moottorien on oltava kdynnissa ajamista varten.
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3 Tuotteen yleiskuvaus

Tama symboli osoittaa kytkentavivun tyontdasennon. Tassa asennossa moottori ei ole kdynnissa ja moottorijarrut eivat ole
kdytossa. Avustaja voi tyontaa sahkopyoratuolia, ja pyorat pyorivat esteetta.

e Huomaa, ettd kauko-ohjaus on kytkettava pois kaytosta.
o Katso myds 5.9 Sdhképydrdtuolin tyéntdminen vapaapydritilassa, sivu 32.

Tama symboli osoittaa katkaisimen kytkimen POIS-asennon. Tassa asennossa akkuldhde on eristetty eika sahkopyoratuolia voi
kayttaa tai ladata.

Tama symboli osoittaa katkaisimen kytkimen KYTKETTY-asennon. Tassa asennossa akkuldhde on kytketty ja sahkopyoratuolia
voi kayttaa tai ladata.

Tama symboli osoittaa katkaisimen.

Lue kayttoopas. Tama symboli nakyy eri tietokilvissa ja paikoissa.

Q| V| ==l O BT

3.4 Pyoratuolin tairkeimmat osat

® Tyodntokahva ® Jalkatuki
Paatuki (valinnainen) (® Pyorat

© Kasinoja @ Ohjauspyora
© Kauko-ohjain ® Kyktentavipu
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3.5 Kayttdjan komennot

Sahkopyoratuoliisi voidaan asentaa jokin monista kayttajan
komennoista. Saat tietoa eri toiminnoista ja tietyn kayttajan
komennon kayttamisestd vastaavasta kdyttooppaasta (liitteena).

3.6 Nostolaite

Sahkoista nostolaitetta ohjataan kauko-ohjauksella. Lue listietoa
kauko-ohjauksen oppaasta.

ﬁ Tietoa nostolaitteen kdyttamisestd alle 0 °C:n lampétilassa

23

Invacare-sahkopyoratuolissa on turvamekanismeja, jotka
estavat sahkoosien kapasiteetin ylikuormittumisen.
Pakkaslampotiloissa kaytettdessa nama voivat aiheuttaa
nostolaitteen toimilaitteen toiminnan katkeamisen noin 1
sekunnin kayton jalkeen.

Istuimen nostinta voi nostaa tai laskea asteittain
kayttamalla ohjaussauvaa toistuvasti. Yleensa tdama saa
aikaan riittavasti lampo6a, jotta toimilaite voi toimia
normaalisti.

S Nopeudenrajoitin
H Nopeudenrajoittimen toiminta vaihtelee sahkopyoratuolin
konfiguroinnin mukaan.

Istuimen nostimessa voi olla anturit, jotka hidastavat
sahkopyoratuolin nopeutta heti, kun nostin nostetaan
tietyn pisteen ylapuolelle.

Jos taas nopeudenrajoitin on aktivoituna, hiljempi
ajonopeus (pakotettu profiili) sdatyy automaattisesti. Lue
lisatietoa kauko-ohjauksen oppaasta.
Nopeudenrajoittimen on tarkoitus varmistaa
liilkkumisvalineen kaatumisvakaus ja estda henkiloon
kohdistuvat vaaratilanteet seka sahkopyoratuolin
vahingoittuminen.

Jos haluat palata normaalinopeudelle, laske nostolaitetta
alaspain, kunnes pakotettu profiili tai nopeusrajoitin
kytkeytyy pois kaytosta.

Jos sahkopyoratuolissa on Chin Control, se reagoi eri
tavalla pakotettuun profiiliin. Lue lisdtietoa
leukaohjauksen oppaasta.

HUOMIO!
Kaatumisvaara, jos nopeudenrajoittimen antureihin

tulee toimintahairio, kun nostolaite on nostettuna.
— Jos huomaat, ettd nopeudenrajoitin ei toimi, kun

istuimen nostin on nostettuna, ald aja nostolaitteen
ollessa nostettuna, vaan ota valittomasti yhteytta
valtuutettuun Invacare-toimittajaan.
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4 Tarvikkeet / lisdvarusteet

4.1 Asentovyot

Asentovyd on vaihtoehto, jonka voi kiinnittaa sahkopyoratuoliin
jalkikateen tai jonka erikoistoimittajasi voi asentaa jalkikateen. Jos
sahkopyoratuolissasi on asentovyo, erikoistoimittajasi on kertonut
sinulle sovituksesta ja kdytosta.

Asentovyotd kdytetdaan sahkopyodratuolin kdyttdjan apuna ihanteellisen
istuma-asennon yllapitamiseen. Vyon oikea kadytto auttaa kayttajaa
istumaan varmasti, mukavasti ja hyvassa asennossa
sahkopyoratuolissa, erityisesti, jos kayttdjalla ei ole kovin hyvaa
tasapainon tunnetta istuessaan.

ﬁ Suosittelemme asentovyon kayttamista aina, kun
sahkdpyoratuolia kaytetaan.
4.1.1 Asentovodiden tyypit

Sahkopyoratuoliin voidaan asentaa seuraavan tyyppisia asentovoita
jalkikateen. Jos sahkopyoratuoliin on asennettu muu vyo kuin jokin
seuraavassa luetelluista, varmista, ettd olet saanut valmistajan
asiakirjat asianmukaisesta asentamisesta ja kdyttamisesta.

Molemmilta puolilta sdadettava vyo, jossa on metallisolki

Vyota voidaan saatdaa molemmilta puolilta. Se tarkoittaa, etta soljen
voi asettaa keskelle.

1580069-0

4 Tarvikkeet / lisdvarusteet

Molemmilta puolilta saddettdva vyo, jossa on muovinen solki

Vyota voidaan sadatdaa molemmilta puolilta. Se tarkoittaa, etta soljen
voi asettaa keskelle.

Molemmilta puolilta saddettavat valjaat, jossa on metallisolki

Valjaita voidaan saataa molemmilta puolilta. Silla varmistetaan, etta
solki sijaitsee aina keskella.

4.1.2 Asentovyon asianmukainen sdaataminen

Vyon on oltava niin tiukka, ettd istut varmasti mukavasti ja
kehosi on oikeassa istuma-asennossa.

1. Varmista, ettd istut oikein, mika tarkoittaa, etta istut aivan
istuimen takaosassa, lantiosi on pystysuorassa ja
mahdollisimman symmetrisessa asennossa, ei liilan edessa, sivulla
tai istuimen toisessa reunassa.
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2.

4.2

25

Aseta asentovyo niin, ettd lantion luut tuntuvat hyvin vyon
ylapuolella.

Saada vyon pituutta yhden edellad kuvatun saatéapuvalineen
avulla. Vyo pitaa saataa siten, etta auki oleva katesi mahtuu vyon
ja kehosi valiin.

Soljen tulee olla mahdollisimman keskella. Tee saadot
mahdollisimman tasaisesti molemmin puolin.

Tarkista vy0si joka viikko varmistaaksesi, ettd se toimii edelleen
hyvin, varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai kulumista ja etta
se on kiinnitetty asianmukaisesti sahkopyoratuoliin. Jos vyo on
kiinnitetty vain pulttikiinnitykselld, varmista, etta kiinnitys ei ole
|16ystynyt tai irronnut. Lisatietoa voiden huoltotdista on huolto-
oppaassa, joka on saatavilla Invacarelta.

Laukkutelineen saataminen tai irrottaminen

Vaurioitumisvaara térmayksissa

Liikkumisvalineen voivat vahingoittua, jos laukkuteline

tormaa istuimeen istuimen kulmaan asettamisen tai

selkanojan saadon aikana.

— Varmista, etta laukkuteline on seka istuimen kulmaan
asettamisalueen etta selkanojan saatoalueen
ulkopuolella.

Rikkoutumisvaara liiallisen kuorman takia
Laukkuteline voi rikkoutua, jos sen paalle asetetaan liian
painava kuorma.

— Laukkutelineen sallittu enimmaiskuorma on 10 kg.

Avaa laukkutelineen
kiinnikkeen kiinnitysvivut ®.
Liu’uta laukkutelinetta
eteenpain tai taaksepain tai
poista se.

Sulje laukkutelineen
kiinnikkeen kiinnitysvivut.

4.3 Kepinpidikkeen kayttaminen

Jos sahkopyoratuolissa on kepinpidike, sitd voidaan kayttaa
kavelykepin, kainalokepin tai kyynarsauvan kuljettamiseen turvallisesti.
Kepinpidikkeessa on alhaalla muovinen syvennys ja yldosassa
tarranauha.

HUOMIO!

Loukkaantumisvaara

Kavelykepin tai kainalosauvojen kuljettaminen

kiinnittamattomina (esimerkiksi irrallaan kayttdjan sylissa)

voi aiheuttaa loukkaantumisvaaran kayttajalle tai muille

henkildille.

— Kavelykepit tai kainalosauvat on aina kiinnitettava
kepinpidikkeeseen kuljetuksen ajaksi.

1. Avaaylempitarranauha.

2. Aseta kdvelykepin alapda tai kainalokepit pohjalla olevaan
syvennykseen.

3. Kavelykeppi tai kainalosauvat voidaan kiinnittaa ylapaasta
tarranauhalla.
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5 Kaytto

5.1 VYleista tietoa asennuksesta

Lisdtietoa asennuksesta on istuinjarjestelman kayttdoppaassa.
5.2 Ajaminen

S Teknisissa tiedoissa ilmoitettu suurin kuormauskapasiteetti

H tarkoittaa vain sita, etta jarjestelma on suunniteltu
kokonaisuudessaan kyseiselle massalle. Tama ei kuitenkaan
tarkoita, ettda tdman painoinen henkilo voisi istua pyoratuolissa
ilman rajoituksia. Kehon suhteisiin, kuten korkeuteen ja painon
jakautumiseen, lantiovyohon, jalka- ja pohjehihnaan ja
istuinsyvyyteen on kiinnitettava huomiota. Nailla tekijoilla on
suuri vaikutus ajo-ominaisuuksiin, kuten kallistusvakauteen ja
vetoon. Erityisesti sallittuja akselikuormia on noudatettava
(katso10.1 Tekniset tiedot, sivu 59). Istuinjarjestelmaa on ehka
muokattava.

5.3 Ennen ensimmaistd ajokertaa

Ennen ensimmaista ajokertaa on tutustuttava sahkopyoratuolin
toimintaan ja kaikkiin kdytettaviin osiin. Testaa rauhassa kaikkia
toimintoja ja ajotiloja.

ﬁ Jos asentovy0 on asennettu, varmista, etta saadat ja kaytat sita
asianmukaisesti aina sahkopyoratuolia kdyttdessasi.

Mukava istuminen = turvallinen ajaminen

1580069-0
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Varmista ennen jokaista ajokertaa, etta

o Kaikki hallintalaitteet ovat helposti saatavilla.

e Akun varaus riittad suunniteltuun matkaan.

o Asentovyoé (jos se on asennettu) on taydellisessa kunnossa.

« Taustapeili (jos asennettu) on sdaddetty niin, etta voit katsoa
milloin tahansa eteenpain kadantymatta tai vaihtamatta
istumisasentoa.

5.4 Paikoitus ja seisonta

Pysdkoidessasi sahkopyoratuolia tai jos sahkopyoratuoli on pitkan
aikaa paikallaan:

1. Katkaise sdhkopyoratuolin virta (ON/OFF-nappain).
5.5 Siirtyminen sahképyo6ratuoliin ja siita pois

HUOMAUTUS!

— Kasinoja on irrotettava tai kadnnettava ylos, jotta
sahkdpyoratuoliin ja siitd pois padsee sivulta.

5.5.1 Standard-kdsinojan poistaminen sivukuljetusta varten

ﬁ Tama luku koskee Standard-kasinojaa. Lisatietoa muista
kdsinojista on istuinjarjestelman kayttdoppaassa.

Eri versioissa kdsinoja on kiinnitetty jollakin monista
kiinnitysvaihtoehdoista:

o Kiinnitysvipu e Lukitustappi
e Kasiruuvi e Lukitusruuvi

Sen mukaan, kummalle puolelle kauko-ohjain on asennettu, kauko-
ohjaimen kaapeli on tarpeen irrottaa ennen kasinojan poistamista.
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Grafiikka toimii esimerkkina.

1. Irrota kauko-ohjain vetamalla kauko-
ohjaimen johdon pistokkeesta ®.

2. Irrota kauko-ohjaimen kaapeli
tarvittaessa pidikkeestd ®.

3. Loysaa kiinnikettd ©.

4. lIrrota kasinoja pidikkeesta.

5.5.2 Kauko-ohjaimen kdantdaminen sivulle

Jos sahkopyoratuolissa on kddnnettdva kauko-ohjainteline, kauko-
ohjaimen voi ajamisen helpottamiseksi siirtda sivuun esimerkiksi
poydan aareen.

Kaannettdava kauko-ohjainteline

w 1. K&anna kauko-ohjainteline sivuun
tyontamalla kauko-ohjainta.

27

Kdannettava Maxx Resolve -kauko-ohjainteline

HUOMIO!

Henkilévahingon tai vaurioitumisen vaara
Sahkopyoratuolin ajaminen ja/tai sen asennonsaatoto-
imintojen kayttaminen kaukosaatimen ollessa kadannettyna
sivuun voi aiheuttaa tormayksia tai tahattomia liikkeita.

— Kiinnita aina huomiota ymparistoon, kun kaytat
pyoratuolia valttadksesi tormaykset, vauriot tai
tahattomat liikkeet.

— Varmista aina, etta kdsinojan pehmusteen ja
ohjaussauvan valilla on riittavasti tilaa, kun kauko-ohjain
on kaannettyna.

HUOMAUTUS!

Kaantomekanismia kdytettdessa liiallisen jannityksen

kohdistaminen kauko-ohjaimen etuosaan voi vahingoittaa

sisdista hihnakayttoa.

— Kauko-ohjaimen keskikohtaa, joka on Idhempéana
kdantomekanismin saranapistettd, on kiristettava
kevyesti. Uloskdadannettdavan mekanismin kireys voidaan
saataa kayttajan tarpeiden mukaan, katso istuinta
koskeva opas.

HUOMAUTUS!

Ohjaussauvan kaytto uloskadannettavan mekanismin

kayttamiseen vahingoittaa ohjaussauvaa.

— Uloskaannettavaa mekanismia ei saa kayttaa
ohjaussauvalla.
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5 Kaytto
Kauko-ohjaimen kadntdaminen sivulle

1.
1. Kayta uloskdannettavaa mekanismia
painamalla kauko-ohjaimen keskiosaa ®. Jos haluat tyontaa ulosvedetyssd normaaliasennossa olevan
2. Tybnna eteen- ja sisadnpain ®, kunnes kauko-ohjaimen sisaan, tydnna kauko-ohjainta sisasivusta
kauko-ohjain lukittuu napsahtaen ulospain, kunnes Quad Link -teline vapautuu.
lahtdasentoon. ﬁ Quad Link -teline toimii parhaiten, kun kauko-ohjainta
tyonnetdan ulospain ohjaimen sisdsivusta kasinojan
tyynyn ldhelta.
2.

Tyonna kauko-ohjainta ulos- ja taaksepdin, kunnes Quad Link

Quad Link -kauko-ohjaimen pidike -teline on lilkeratansa paassa kokonaan sisdanvedettyna.

VAROITUS! Kauko-ohjaimen palauttaminen ulosvedettyyn asentoon
Puristuskohtien vaara 1.
— Varo jattamasta sormiasi liitostankojen valiin, kun
lukitset sisdanvedettivan Quad Link -kauko- : — ———
ohjaintelineen paikalleen. Liitostankojen vélissa on b > - A = ?u:i
puristumisvaara, kun Quad Link -teline lukitaan l/ \}
paikalleen. el
, °o o ~7-To o] o Palauta kauko-ohjain ulosvedettyyn normaaliasentoon
@D @ i W tyontamalla kauko-ohjainta sisdsivusta ulospain ja sitten eteen- ja
F—_—0J°\9 [0 o] © sisddnpain, kunnes Quad Link -teline tulee liikeratansa paahan ja
4 naksahtaa kokonaan ulosvedettyyn asentoon.
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5.5.3 Keskisivuttaispidikkeen kdantaminen sivuun

1. Paina painiketta ® ja kddnna keskusta yl6s tai alas.

5.5.4 Uloskadnnettavan nayttopidikkeen kaantiaminen
sivuun

ﬁ Uloskaannettdva nayttopidike lukittuu paikoilleen vain, kun se
kaannetdan oletusasentoonsa.

1. Paina nuppia ® ja kdanna nayton pidike sivulle.
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5.5.5 Chin Control -ohjaimen kdantaminen sivulle

1. Paina lukituslaitetta © (paatuen takana) ja kadnna ohjaussauvaa
tai munakytkinta sisdan- tai ulospain, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

5.5.6 Tietoa pyoratuoliin ja siitd pois siirtymisesta

ﬁ VAROITUS!
Vakavan vamman tai vaurion vaara

Vaarat siirtotekniikat voivat aiheuttaa vakavan

vamman tai vaurion

— Ota ennen siirtdmisen yrittamista yhteytta
terveydenhoidon ammattilaiseen, jotta voit maarittaa
oikeat siirtotekniikat pyoratuolin kayttdjan ja tyypin
mukaan.

— Noudata seuraavia ohjeita.

ﬁ Jos sinulla ei ole riittdvasti voimaa, sinun on pyydettava muita
ihmisid auttamaan. Kayta liukulevya, jos mahdollista.
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5 Kaytto

®/> ’f 5.6.2 Esteiden ylittamista koskevia turvallisuustietoja
[ ( ) HUOMIO!
H ® ] Kaatumisvaara
— Lahesty esteita aina 90 asteen kulmassa jaljempana
U U esitetyn mukaisesti.

— Lahesty kaltevia pintoja edeltavia esteita varovasti. Jos et
ole varma, onko kalteva pinta liian jyrkka, siirry pois
esteen luota ja etsi toinen paikka, mikali mahdollista.

— Ala ylita esteits epatasaisella ja/tai pehmealla alustalla.

— Al koskaan aja liian alhaisin rengaspainein.

— Aseta selkdnoja pystyasentoon ennen esteelle

1. Pienennd siirtopinnan ® ja sdhkopyoratuolin istuimen © vélinen
vali vahimmaisetdisyyteen ®), joka tarvitaan siirron
suorittamiseen. Avustaja voi myos tehda sen.

2. Paranna siirronaikaista vakautta kohdistamalla pyorat vetavien
pyorien kanssa samaan suuntaan.

nousemista.
3. Kytke sahkopyoratuolin virta aina pois.
4. Kiinnitd aina molemmat moottorilukot/-kytkimet ja vapauta
pyoraakselit (jos asennettu), jotta pyorat eivat liiku. HUowmIO!
5. Irrota kadsinoja tai kdanna se ylos sahkopyoratuolin kasinojan Sahképyorituolista putoamisen ja séhkopydratuolin
tyypin mukaan. vau.rioitumisen, kuten pyorien rikkoutumisen, vaara
6. Liu'u nyt sdhképyodratuoliin tai pois siita. — Ala koskaan pyri sellaisten esteiden yli, jotka ovat
korkeampia kuin suurin kiivettava este.
5.6 Esteiden yIittéminen — Al3 koskaan anna jalkanojan/jalkatuen koskettaa maata

esteeltd laskeuduttaessa.

— Jos et ole varma, onko esteen ylittaminen mahdollista,
siirry pois esteen luota ja etsi toinen paikka, mikali
mahdollista.

Tahan sahkopyoratuoliin on asennettu SureStep-tekniikka. Kun
pyoratuoli nousee esteiden yli, pyorat vetdytyvat sisddn ja nousevat.
Laskeuduttaessa ne tulevat ulos ja laskeutuvat.

5.6.1 Esteiden enimmadiskorkeus

Esteen enimmaiskorkeus on:

e Eteen: 75 mm
e Taakse: 50 mm

Katso lisatietoja kohdasta 10.1 Tekniset tiedot, sivu 59.
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5.6.3 Oikea tapa esteiden ylittamiseen

Seuraavia esteiden ylittamista koskevia ohjeita
sovelletaan myos avustajiin, jos sahkopyoratuoliin on

=

asennettu avustajan ohjaus.

Nouseminen

Lahesty estettd tai reunaa hitaasti ja kohtisuoraan.

Pysahdy seuraavaan asentoon:

noin 5-10 cm ennen estetta.

Tarkista etupydrien asento. Niiden on oltava ajosuunnassa ja
kohtisuorassa esteeseen nahden.

Lahesty estettd hitaasti ja aja tasaisella nopeudella, kunnes myos
takapyorat ovat ylittaneet esteen.

Esteelle nouseminen kippauspolkimen kanssa
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Lahesty estettd tai reunaa hitaasti ja kohtisuoraan.

Pysahdy seuraavaan asentoon:

noin 30-50 cm ennen estetta.

Tarkista etupydrien asento. Niiden on oltava ajosuunnassa ja
kohtisuorassa esteeseen nahden.

Lahesty taydella nopeudella, kunnes kippauspolin koskettaa
estettd. Lilkevoima nostaa molemmat etupyorat esteen yli.
Sailyta tasainen vauhti, kunnes myo6s takapyorat ovat
ylittaneet esteen.

Laskeutuminen

Esteeltd laskeudutaan samalla tavalla kuin sille noustaan lukuun
ottamatta sitd, ettd ennen laskeutumista ei tarvitse pysahtya.

1. Laskeudu esteeltd keskinopeudella.

2 Jos esteeltd laskeudutaan liian hitaasti,

H kaatumisenestolaitteet voivat jadda jumiin ja nostaa
pyorat ylos maasta. Sahkopyoratuolia ei silloin pystyta
enad ohjaamaan.

5.7 Ajaminen yl6s- ja alaspain kaltevilla pinnoilla

Tietoa suurimmasta turvallisesta kaltevuudesta, katso 10.1 Tekniset
tiedot, sivu 59

HUOMIO!

Kaatumisvaara

— Liiku alamékeen enintddn 2/3:lla enimmaisnopeudesta.
Valta akkindisia suunnanmuutoksia ja yhtakkista
jarruttamista rinteilla ajettaessa.

— Palauta istuimen selkanoja tai istuimen kallistuksen
kayttolaite (jos saddettava istuimen kallistuksen
kayttolaite on saatavilla) pystyasentoon aina ennen
ylamakeen ajamista. Suosittelemme, ettd alamakeen
ajettaessa istuimen selkdanojaa tai istuimen kallistuksen
kayttolaitetta kallistetaan hieman taaksepain.

— Istuimen nostin (jos se on asennettu) on laskettava aina
alimpaan asentoon ennen yla- tai alamakeen ajamista.

— Ala yrita nousta tai laskeutua liukkailla pinnoilla tai jos on
olemassa luisumisvaara (esim. marka jalkakaytava, jaa).
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— Valta nousemista ylos sahkopyoratuolista nousuissa tai
laskuissa.
— Aja aina suorinta reittia kuljettavan tien varrella alaka

yrita mutkitella.
— A4 yrita kaantya laskuissa tai nousuissa.

A HUOMIO!
Jarrutusmatka on alamdessa paljon pidempi kuin
tasaisella.
— Al3 aja rinnettd, joka on jyrkempi kuin nimelliskaltevuus
(katso 10.1 Tekniset tiedot, sivu 59).

5.8 Kaytto yleisilld teilla

Jos sahkopyoratuolia halutaan kayttaa yleisilla teilld, ja kansallinen laki
edellyttaa valoja, sahkopyoratuoliin on asennettava asianmukaiset
valot. Lisamuutoksia voidaan tarvita joissakin maissa.

Ota yhteytta Invacare-toimittajaan, jos sinulla on kysyttavaa.

5.9 Sahkopyoratuolin tyontdminen
vapaapyoratilassa

Sahkopyoratuolin moottoreissa on automaattiset jarrut, jotka estavat
sahkopyoratuolia karkaamasta, kun kauko-ohjaus on kytketty pois
toiminnasta. Tyonnettdessa sahkopyoratuolia vapaalla magneettisten
jarrujen on oltava pois paalta.

2 Sahkopyoratuolin tydontaminen kasin voi olla fyysisesti
H odottamattoman raskasta (yli 100 N). Tarvittava voima
kuitenkin noudattaa standardin ISO 7176-14 vaatimuksia.
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5 Kaytto

Vapaapyoratila on tarkoitettu sahképyoératuolin siirtdmiseen
lyhyitéd matkoja. Tyontokahvat tai -tangot auttavat tassa, mutta
huomioi, ettd avustajan jalkojen ja sahkopyoératuolin takaosan
valinen tila voi olla rajallinen.

=

5.9.1 Moottorien virran katkaisu

HUOMIO!

Sdhkopyoratuolin karkaamisen vaara

— Kun moottorien virta katkaistaan (tyontamista varten tai
kun liikkumisvaline on vapaalla), sahkémagneettiset
moottorijarrut eivat ole kdytdssa. Kun sahkopyoratuoli
pysakoidaan, moottoreiden kytkentdakaantonupit on
ehdottomasti lukittava pysyvasti DRIVE-ajoasentoon
(sahkomagneettiset moottorijarrut aktivoituina).

Moottorit saa kytkea pois vain avustaja, ei kdyttaja!

Ndin varmistetaan, ettd moottoria pois kytkettdaessa on aina
paikalla avustaja, joka pystyy turvaamaan sahképyoratuolin ja
estamaan tahattoman liikkkumisen.

=

Kaantonuppi, jolla moottorit kytketaan irti, sijaitsee moottoreiden
takana.
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Oikeanpuoleisen moottorin irtikytkeminen (kdyttdjan
ndkdkulmasta)

1.
2.

Kytke kauko-ohjaus pois.

Kaanna oikeanpuoleisen moottorin kytkentakadntonuppia ®
my6tapdivaan ®.

Moottori sammuu.

Kaanna oikeanpuoleisen moottorin kytkentakaantonuppia ®
vastapaivaan ©.

Moottori kdynnistyy.

Vasemmanpuoleisen moottorin irtikytkeminen (kayttdjan
nakoékulmasta)

1.
2.
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Kytke kauko-ohjaus pois.

Kaanna vasemmanpuoleisen moottorin kytkentdkaanténuppia ©
vastapaivaan ©.

Moottori sammuu.

Kaanna vasemmanpuoleisen moottorin kytkentdkaanténuppia ©
my6tapdivaan ®.

Moottori kdynnistyy.
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6 Ohjausjarjestelma

6.1 Ohjainsuojajarjestelma
Pyo6ratuolin ohjainjarjestelmassa on ylikuormitussuojaus.

Jos ajo on pahasti ylikuormittunut pitkan aikaa (esimerkiksi ajettaessa
yl6s jyrkkaa méakead) ja erityisesti, kun ympariston lampatila on korkea,
ohjainjarjestelma voi ylikuumeta. Tassa tapauksessa pyoratuolin
suorituskyky heikkenee vahitellen, kunnes pyératuoli pysdhtyy.
Tilanayttd ndyttaa vastaavan virhekoodin (katso kauko-ohjaimesi
kayttoopas). Kun virtaldhteen virta katkaistaan ja kytketdan sitten
takaisin, virhekoodi tyhjenee ja ohjainjarjestelma kytkeytyy takaisin.
Voi kuitenkin kestada jopa viisi minuuttia, ennen kuin ohjainjarjestelma
on jaahtynyt riittavasti ja ohjaus toimii taas kunnolla.

Jos ohjaus on pysahtynyt ylitsepadsemattoman esteen, esimerkiksi
reunakiveyksen tai vastaavan liian korkean esteen vuoksi, ja kuljettaja
yrittaa ajaa tata estettd vasten yli 20 sekuntia, ohjainjarjestelman virta
katkeaa automaattisesti, jotta moottorit eivat vaurioidu. Tilandytto
nayttda vastaavan virhekoodin (katso kauko-ohjaimesi kayttoopas).
Kun virta katkaistaan ja kytketaan sitten takaisin, virhekoodi tyhjenee
ja ohjainjarjestelma kytkeytyy takaisin.

S Viallisen paasulakkeen saa vaihtaa vasta koko

n ohjainjarjestelman tarkistamisen jalkeen. Invacaren
erikoistoimittajan on suoritettava vaihto. Tietoa sulakkeen
tyypista on kohdassa 10.1 Tekniset tiedot, sivu 59.
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6.2 Akut

Virtalahteena toimii kaksi 12 V:n akkua. Akkuja ei tarvitse huoltaa, ne
on vain ladattava saannollisesti.

Seuraavassa on tietoja akkujen lataamisesta, kasittelysta,
kuljettamisesta, varastoinnista, huollosta ja kdytosta.

6.2.1 VYleista tietoa latauksesta

Uudet akut on aina ladattava kerran tdyteen ennen ensimmaista
kayttokertaa. Uudet akut saavuttavat tayden kapasiteettinsa arviolta
10-20 latausjakson jalkeen (sisddnajojakso). Tama sisddnajojakso on
tarpeen akun parhaan suorituskyvyn ja kdyttoian aktivoinnissa. Tasta
syystd sahkopyoratuolin ajomatka ja -aika voivat aluksi kdyton myota
lisddntya.

Geeli-/AGM-lyijyhappoakuilla ei ole NiCd-akkujen muistivaikutusta.

6.2.2 VYleisia ohjeita latauksesta

Varmista akkujen turvallinen kadytto ja pitka kayttoika noudattamalla
alla olevia ohjeita:

e Lataa 18 tuntia ennen ensimmaista kayttoa.

o Suosittelemme lataamaan akut paivittdin jokaisen, vaikka
osittaisenkin purkautumiskerran jalkeen seka joka yo yon yli.
Latauksen maaran mukaan akkujen tayteen latautuminen voi
kestaa jopa 12 tuntia.

e Kun akun merkkivalo saavuttaa punaisen LED-alueen, lataa
akkuja vahintdaan 16 tuntia; ala kiinnitda huomiota tayteen
latautumisesta kertovaan ndyttoon!

o Yritd ladata molempia akkuja vahintdan 24 tuntia kerran viikossa,
jotta molemmat akut on varmasti tayteen ladattu.
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Al3 lataa akkuja vain vdhan ilman, etté lataat ne sdannéllisesti
aivan tayteen.

Al3 lataa akkuja darilampétiloissa. Yli 30 °C:n tai alle 10 °C:n
lampétiloja ei suositella lataamiseen.

Kayta ainoastaan luokan 2 latauslaitteita. Taman luokan laturit
voidaan jattaa ilman valvontaa latauksen aikana. Kaikki Invacaren
toimittamat latauslaitteet noudattavat naitda maardyksia.

Akkuja ei voi ladata liikaa, kun kaytetaan sahkopyoratuolin
mukana toimitettua tai Invacaren hyvaksymaa laturia.

Suojaa laturiasi lammonlahteilta, kuten lammittimilta ja suoralta
auringonvalolta. Jos akkulaturi ylikuumenee, latausjannitetta
lasketaan ja latausprosessi viivastyy.

6.2.3 Akkujen lataaminen

Katso kauko-ohjaimen ja akkulaturin kdyttooppaista latausliitdannan
sijainti ja lisatietoja akkujen lataamisesta.

AN

AN
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VAROITUS!

Loukkaantumisvaara, jos sdhkopyoratuolia

latauksen aikana

— ALA yrita ladata akkuja ja kdyttda sdhkdpydratuolia
samaan aikaan.

— ALA istu sahkopydratuolissa akun latauksen aikana.

VAROITUS!

Tulipalovaara

— Lataa sahkopyoratuoli vain hyvin ilmastoidussa
ymparistdssa niin, etta syttyvien kaasujen
keraantymiselta valtytaan.

AN\

— Lataamisen aikana syntyy rajahtavia kaasuja. Pida
sahkopyoratuoli ja laturi etaalla syttymislahteista, kuten
liekeista ja kipinoista.

VAROITUS!

Rdjahdysvaara ja vaara, ettd akut vahingoittuvat, jos

kaytetadn vaaranlaista akkulaturia

— Kayta vain sahkopyoratuolin mukana toimitettua
akkulaturia tai Invacaren hyvdaksymaa latauslaitetta.

VAROITUS!

Sdhkoiskun ja akkulaturin vaurioitumisen vaara, jos
laturi kostuu

— Suojaa akkulaturi kosteudelta.

— Lataa aina kuivassa ymparistossa.

VAROITUS!

Oikosulku- ja sahkoiskuvaara, jos akkulaturi

vahingoittuu

— Al3 kayta akkulaturia, jos se on pudonnut lattialle tai on
vahingoittunut.

VAROITUS!

Sdhkoiskun ja akkujen vaurioitumisen vaara

— ALA KOSKAAN yrita ladata akkuja siten, ettd kytket
kaapelit suoraan akun napoihin.
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VAROITUS!

Tulipalon ja sdhkoiskun vaara, jos kaytetdan

vahingoittunutta jatkojohtoa

— Kayta jatkojohtoa vain, jos se on aivan valttamatonta. Jos
jatkojohtoa on pakko kayttad, varmista, ettd se on
moitteettomassa kunnossa.

1. Katkaise sahkopyoratuolista virta.
2. Kytke akkulaturi latausliitantaan.
3. Kytke akkulaturi virtaldhteeseen.

Akuissa on tuuletusaukot, jotka mahdollistavat lataamisen

=X

aikana syntyvan kaasun haihtumisen. Jos tuuletusaukot eivat
kykene vapauttamaan kaasua kunnolla, akut voivat
ylikuumentua ja muuttua muodoltaan pysyvasti. Saatat havaita
epamiellyttavaa hajua ja akkujen heikentynytta toimintaa. Akut
ovat kuitenkin turvallisia. Lopeta lataaminen valittomasti ja
anna sahkopyoratuolin jadhtya. Ota yhteytta toimittajaan
akkujen vaihtamiseksi.

6.2.4 Sahkopyoratuolin irrottaminen latauksen jalkeen

1. Kun lataus on suoritettu loppuun, irrota ensin akkulaturi
virtaldhteesta ja irrota sitten liitin kauko-ohjaimesta.

6.2.5 Sdilytys ja huolto

Varmista akkujen turvallinen kaytto ja pitka kayttoika noudattamalla
alla olevia ohjeita:

o Sailyta sahkopyoratuoli aina tayteen ladattuna.
o Akkuja ei saa jattaa pitkaksi aikaa heikkoon varaustilaan. Lataa
tyhja akku mahdollisimman pian.
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Jos sdhkopyoratuolia ei kaytetd pidempéadn aikaan (eli yli kahteen
viikkoon), akut on ladattava vahintdan kerran kuukaudessa
tayden latauksen yllapitamiseksi ja aina ennen kadyttoa.

Valta kuumia ja kylmia aarilampdtiloja sdilytyksen aikana.
Suosittelemme sahkdpyoratuolin sailytysta 15 °C:n [ampétilassa.
Geeli- ja AGM-akut ovat huoltovapaita. Koulutetun
sahkopyoratuoliteknikon tulee kasitella kaikki
suorituskykyongelmat.

6.2.6 Akkujen kdyttoohjeet

HUOMIO!

Akkujen vahingoittumisen riski.

— Valta akkujen erittdin syvid purkautumisia dlaka koskaan
paasta niitd purkautumaan taysin.

Kiinnitd huomiota akun varaustason merkkivaloon! Lataa akut,
kun akun latauksen ilmaisin osoittaa, ettd akun varaus on
alhainen. Akkujen purkautumisnopeus riippuu monista
olosuhteista, kuten ympariston lampatilasta, tienpinnan
kunnosta, rengaspaineesta, kuljettajan painosta, ajotavasta ja
mahdollisen valaistuksen kaytosta.

Yrita aina ladata akut ennen kuin kauko-ohjaimen ilmaisimen
lataustila ndkyy punaisena. Punainen vari tarkoittaa, etta jaljella
oleva kapasiteetti on noin 20 %.

Kun punainen merkkivalo vilkkuu, akun suojaustoiminto on
kaytossa. Tastedes nopeutta ja kiihtyvyytta vahennetdan
merkittavasti. Sen avulla séhkopyoratuolia voi siirtaa hitaasti pois
vaarallisesta tilanteesta ennen virran katkeamista. Tama on syvaa
purkautumista, jota tulee valttaa.
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e Jos punaiset merkkivalot vilkkuvat kayton aikana, akkuun
kohdistuu merkittava rasitus, mitd on valtettdava normaaleissa
olosuhteissa.

¢ Muista, ettd alle 20 °C:n lampétiloissa akun nimelliskapasiteetti
alkaa laskea. Esimerkiksi =10 °C:ssa kapasiteetti on laskenut noin

50 %:iin akun nimelliskapasiteetista. R Akkuja voidaan kuljettaa ilman rajoituksia tie-, raide- ja
* Valtd vaurioittamasta “{kkuja: &l koskaan paasta niita lentoliikenteessa. Yksittaisilla kuljetusyrityksilla on kuitenkin
purkautumaan téysin. Ald aja latauksen ollessa hyvin vihissg, jos ohjeistuksia, jotka voivat rajoittaa tai estaa tietyt kuljetustoimenpiteet.
se ei ole ehdottoman valttamatonta, silld se rasittaa akkuja Kysy kuljetusyritykselta lisatietoja jokaisen tapauksen yhteydessa.
turhaan ja lyhentda niiden odotettavissa olevaa kayttoikaa.
e Mitd aiemmin lataat akut, sitd pidempaan ne kestavat.

6.2.7 Akkujen kuljettaminen

Sahkopyoratuolin mukana toimitetut akut eivat ole vaarallisia
tuotteita. Tama luokitus perustuu Saksan vaarallisten tuotteiden
maantiekuljetusta koskeviin GGVS-maarayksiin ja IATAn/DGR:n
vaarallisten tuotteiden raide-/ilmakuljetusta koskeviin maarayksiin.

6.2.8 Akkujen yleiset kdsittelyohjeet

o Purkamisen syvyys vaikuttaa latautumiseen. Mita kovemmin o Akun kiyttsika on loppumassa, kun ajoalue pienenee totutusta
akkua rasitetaan, sitd lyhempi sen odotettavissa oleva kdyttoika huomattavasti. Pyydi lisatietoja toimittajalta tai
on. Esimerkit: huoltoteknikolta.
B Yksi syvd purkautuminen rasittaa yhta paljon kuin 6 lataus- o Anna vain asianmukaisesti koulutetun sahkdpyoratuoliteknikon
ja purkujaksoa (vihrfeé/oran.ssi néy’Ftb sa?mmunut)... o tai vastaavan kokemuksen omaavan henkilén vaihtaa
" ﬁ Akun merkkivalo tai merkkivalojen lukum&ara voi apuvilineen akut. Heilld on tyén turvalliseen ja oikeaan

vaihdella kauko-ohjaimen tyypin mukaan.

Akun kayttoika on noin 500 jaksoa 80 %:n purkautumisella

(ensimmaiset 4 merkkivaloa sammunut / akun palkki nakyy

punaisena) tai noin 5 000 jaksoa 10 %:n purkautumisella

(yksi merkkivalo sammunut / akun palkki nakyy vihreana).

¢ Normaalissa kaytdssa akku tulee purkaa kerran kuussa, kunnes

kaikki vihredt ja oranssit merkkivalot sammuvat tai kunnes
akkupalkki nakyy punaisena. Tama on tehtdva yhden pdivan
aikana. Taman jalkeen on tarpeen 16 tunnin lataus.

suorittamiseen tarvittavat taidot ja tyokalut.
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6.2.9 Vahingoittuneiden akkujen asianmukainen kasittely

Jos akut ovat viallisia tai vaurioituneet, sahkopyoratuolia ei saa kayttaa
missaan olosuhteissa. Ota yhteytta toimittajaan akkujen korjausta tai
vaihtoa varten.

Vain asianmukaisesti koulutettu sahkopyoratuoliteknikko saa kasitella
vaurioituneita akkuja.

AN

AN

VAROITUS!

Palovammavaara

— Ylikuumenneisiin akkuihin ei saa koskea eika niitd saa
irrottaa. Irrota vain laturi pistorasiasta.

— Al koske vuotaviin akkuihin.

HUOMIO!

Happovuodon aiheuttama korroosio ja palovammat,

jos akut vaurioituvat

— Poista heti vaatteet, joihin on paassyt happoa.

lhokosketuksen jalkeen:

— Pese alue valittdmasti runsaalla vedella.

Silmiin joutumisen jalkeen:

— Huuhtele silmia valittémasti juoksevan veden alla
useiden minuuttien ajan ja ota yhteys laakariin.

Tyhjien tai vahingoittuneiden akkujen asianmukainen havittaminen

Akkujen suhteen noudatetaan erityisia havittamissaantoja.
Toimittajalla on kaikki tiedot viallisten akkujen turvallisesta
vaihtamisesta ja havittamisesta.
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7 Kuljettaminen
7.1 Kuljettaminen - Yleista tietoa

VAROITUS!

Kuoleman tai vakavan vamman vaara

sdahkopyoratuolin kayttadjille ja mahdollisesti muille

ldhella oleville ajoneuvon matkustajille, jos
liikkumisvaline kiinnitetdan kolmannen osapuolen
toimittamalla sidontajarjestelmalla ja
sdahkopyoratuolin kuormittamaton paino ylittaa
enimmadispainon, jolle sidontajarjestelma on
sertifioitu.

— Varmista, etta sahkopyoratuolin paino ei ylita painoa,
jolle kiinnikejarjestelma on sertifioitu. Tutustu
kiinnikejdrjestelman valmistajan asiakirjoihin.

— Jos et ole varma, miten paljon sdhkopydratuolin painaa,
se on punnittava kalibrointivaa'alla.

A VAROITUS!
Henkilévahingon tai vaurioitumisen vaara

Jos sahkopyoratuoliin on asennettu tarjotin tai muita

apuvalineita, ne voivat paasta irti ajoneuvoon siirtamisen

aikana ja aiheuttaa vaurioita tai vahingoittaa kayttajaa

tormayksen sattuessa.

— Mikali mahdollista, muut sahkopyoratuolin apulaitteet
tulisi joko kiinnittaa varmasti sahkopyoratuoliin tai
irrottaa siita ja kiinnittaa ajoneuvoon matkan ajaksi.
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é — Jos sahkopyoratuolissa on tarjotin, poista se aina ennen
sahkopyoratuolin kuljettamista.

HUOMAUTUS!
* — Ajoneuvon lattian on kestettava matkustajan,
sahkopyoratuolin ja lisavarusteiden yhteispaino.

7.2 Sdhkoépyoratuolin siirtdminen ajoneuvoon

VAROITUS!

Sdahkopyoratuoli on kaatumisvaarassa, jos se
siirretddn ajoneuvoon, kun kayttaja istuu viela
siahkopyoratuolissa.

— Siirra sahkopyoratuoli ilman kayttajaa aina kun
mahdollista!

— Jos sahkopyoratuoli ja kayttaja on siirrettava ajoneuvoon
rampin avulla, varmista, ettei rampin nimelliskaltevuus
ylity.

— Jos sahkopyoratuoli on siirrettava ajoneuvoon sellaisen
rampin avulla, jossa rampin nimelliskaltevuus ylittyy, on
kaytettava vinssid. Avustaja voi sitten turvallisesti
seurata ja avustaa siirtoprosessia.

— Vaihtoehtoisesti voidaan kayttaa alustanostinta.
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— Varmista, etta sahkopyoratuolin kokonaispaino, johon
sisaltyy kayttajan paino, ei ylita rampin tai
alustanostimen suurinta sallittua kokonaispainoa.

— Sahkopyoratuoli on aina siirrettava ajoneuvoon
selkdnoja pystyasennossa, istuimen nostin laskettuna ja
kallistus pystyasennossa (katso 5.7 Ajaminen yl6s- ja
alaspdin kaltevilla pinnoilla, sivu 31).

VAROITUS!

Loukkaantumisen ja sahkopyoratuolin ja ajoneuvon

vaurioitumisen vaara

Sahkopyoratuolin kaatumisvaara tai hallitsemattomien

liikkeiden vaara, jos vdlineen siirtdmisessa ajoneuvoon

kaytetadan ramppia, jonka kaltevuus ei ole maaraysten

mukainen.

— Siirra sahkopyoratuoli ajoneuvoon ilman kayttajaa.

— Avustajan on oltava mukana siirtamisessa.

— Varmista, etta hoitaja ymmartaa rampin ja vinssin
oppaan taydellisesti.

— Varmista, etta vinssi soveltuu sahkoépyoratuolin
nostamiseen.

— Kéyt4 vain soveltuvia kiinnikekohtia. Al3 kdyta
sahkopyoratuolin irrotettavia tai siirrettavia osia
kiinnikekohtina.

A VAROITUS!
Loukkaantumisvaara ja sahkopyoratuolin

vaurioitumisen vaara

Jos sdahkopyoratuoli on siirrettavad ajoneuvoon nostimen

avulla, kun kauko-ohjaimesta on katkaistu virta, valine

saattaa toimia virheellisesti ja pudota nostimesta.

— Ennen sdhkopyoératuolin siirtdmista nostimen avulla
katkaise tuotteesta virta ja irrota joko vaylakaapeli
kauko-ohjaimesta tai akut jarjestelmasta.

1. Aja tai tydonnda sahkopyoratuoli ajoneuvoon sopivan
rampin avulla.

2. Kiinnitd sahkopyodratuoli kuljetusajoneuvoon, katso 7.3
Sdhképydrdtuolin kéytté ajoneuvon istuimena, sivu 40ja kiinnita
kayttaja sahkopyoratuoli, katso 7.3.2 Kdyttdjén kiinnittdminen
sdhképyérdtuoliin, sivu 43.

7.3 Sahkoépyoratuolin kdayttd ajoneuvon istuimena

Kaikkia séhkopyoratuoleja ei saa automaattisesti kdyttaa ajoneuvon
istuimena. Seuraavista merkinnoista ilmenee, voidaanko
sahkopyoratuolia kayttaa ajoneuvon istuimena vai ei.

Jos sahkopyoratuolia El saa Jos sahkopyoratuolia voi kayttaa
kayttaa ajoneuvon istuimena,  ajoneuvon istuimena,

asia ilmenee seuraavasta kiinnikekohdat on ilmoitettu
merkinnasta: seuraavalla merkinnalla:

S® 4

1807176-19
1SO 7176-19
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Jos sdahkopyoratuolia halutaan kdyttaa ajoneuvon istuimena, siihen on
asennettava kiinnikekohdat, joilla se voidaan kiinnittaa

moottoriajoneuvoon. Ndma lisdvarusteet voivat joissakin maissa (esim.

Isossa-Britanniassa) sisdltya sahkopyoratuolin vakiotilaukseen ja -
toimitukseen, ja muissa maissa ne voi hankkia Invacarelta
lisdvarusteena.

Seuraavilla tiedoilla on merkitysta vain, jos sahkdpyodratuolia
voidaan kdyttaa ajoneuvon istuimena:

A VAROITUS!
Vakavan vamman vaara

Sahkopyoratuoli on suunniteltu ja testattu niin, ettd se

tayttda ISO 7176-19 -vaatimukset, jotka koskevat kayttoa

ainoastaan moottoriajoneuvon eteenpdin suunnattuna
istuimena.

Sahkopyoratuoli on testattu dynaamisesti eteenpdin

suunnattuna siten, etta siihen on kolmipistevyolla kiinnitetty

ihmisen muotoinen testilaite ("térmaystestinukke”).

Ellei kaikkia ohjeita noudateta, térmayksessa voi syntya

vakavia vammoja tai vaurioita:

— Sahkopyoratuolin kiinnityspisteisiin tai rakenteellisiin
ja runko-osiin tai komponentteihin ei saa tehda
muutoksia eika niissa saa kayttaa korvaavia tuotteita,
koska tama voi vaikuttaa sahkoépyoratuolin
toérmayskestavyyteen ja muuttaa myos
sahkopyoratuolin toimintaa normaalikdytossa. Jos
tamankaltaisia muutoksia pidetaan valttamattomina,
tulee kaantya Invacaren puoleen.

— Kayta ainoastaan Invacaren hyvaksymia vuotovarmoja
suljettuja akkuja.
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— On valttamatonta, etta valtuutettu toimittaja tarkastaa
sahkopyoratuolin sen selvittamiseksi, soveltuuko
sahkopyoratuoli kaytettavaksi uudelleen minkaanlaisen
ajoneuvotérmayksen jalkeen.

AN\

Sahkopyoratuolia voidaan kayttaa ajoneuvon istuimena sen ollessa
liitettyna ankkurointijarjestelmaan, joka on tarkastettu ja hyvaksytty
ISO 10542 -standardin mukaisesti. Kuljetusajoneuvon on oltava
ammattimaisesti muunnettu sahképyoratuolin ankkurointia varten.
Saat lisatietoa ottamalla yhteytta ajoneuvosi valmistajaan.

S Kadyttdjan on mahdollisuuksien mukaan aina poistuttava

H sahkodpyoratuolista ja kdytettdva ajoneuvon istuinta seka
ajoneuvon valmistajan asentamaa turvajarjestelmaa. Tyhjillaan
oleva sdhkopyoratuoli on matkan ajaksi laitettava tavaratilaan
tai kiinnitettdva ajoneuvoon.

Ajoneuvon istuinkayttoon luvallistettu sahkdpyoratuoli on ldpikdaynyt
maantieajoneuvoissa kayttoon liittyvan 1ISO 7176-19 -standardin
mukaisen tormdystestin ja tdyttda kasvot menosuuntaan -kuljetuksen
seka nokkakolarien vaatimukset. “Tormaystestinukke” oli kiinnitetty
lantion ja ylavartalon turvavoilla. Molempia turvavyotyyppeja on
kaytettava paan ja ylavartalon loukkaantumisvaaran vahentamiseksi.

o Invacare tekee testeja kiinnitysjarjestelmilla, jotka tayttavat

H standardin ISO 10542-1 ja sahkopyoratuolin omapainon
vaatimukset. Lisatietoja ajopainosta on kohdassa 10.1 Tekniset
tiedot, sivu 59.
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7.3.1 Sahkopyoratuolin kiinnittdminen ajoneuvoon

Tdssa sahkopyoratuolissa on sidontakohtia. Kiinnittamiseen voi kayttaa
koukkuja tai vyosilmukoita.

AN

42

HUOMIO!

Kayttaja voi loukkaantua, jos sahkopyoératuolia ei ole

kiinnitetty kunnolla, kun sita kdytetdaan ajoneuvon

istuimena.

— Kayta aina sidontajarjestelmaa, joka sopii matkustajan ja
sahkopyoratuolin yhteispainoon.

— Kayttdjan on mahdollisuuksien mukaan aina poistuttava
sahkopyoratuolista ja kdytettdva ajoneuvon istuinta ja
ajoneuvossa olevia turvavoita.

— Sahkopyoratuoli on kiinnitettava aina kuljetusajoneuvon
menosuuntaan pain.

— Sahkopyoratuoli on aina kiinnitettava sahkopyoratuolin
ja ankkurointijarjestelman valmistajan kdyttooppaan
mukaisesti.

— Irrota ja kiinnita aina kaikki sahkopyoratuoliin kiinnitetyt
lisdvarusteet kuten Chin Control -leukaohjaimet ja
poydat.

— Jos sahkopyoratuolissa on kulmasaadettava selkdnoja, se
on nostettava pystyyn.

— Jos valineessa on nostettavat jalkatuet, laske ne
kokonaan alas.

— Jos valineessa on istuimen nostin, laske se kokonaan
alas.

1. Kiinnita eteenpdin osoittava
pyoratuoli kiinnitysjarjestelman
hihnoilla seuraavissa paikoissa:

a. nelja kiinnityspistetta®
pyoratuolin alustassa (kaksi
edessa ja kaksi takana).

b. Vain Ultra Low Maxx -
istuinjarjestelma, jossa on
istuimen nostin: kaksi
lisdkiinnityspistetta® istuimen
kummallakin puolella.

2. Kiinnita sahkopyoratuoli kiristamalla
vyot kiinnikejarjestelman valmistajan
kayttooppaan mukaisesti.

]

ﬂ Nuolet ilmoittava ajoneuvon kiinnityksen suunnan.
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7.3.2 Kayttdjan kiinnittaminen sahkopyoratuoliin HUOMIO! i . L.
Vamman vaara, jos kdyttdjaa ei ole kiinnitetty
HUOMIO! kunnolla sahkdpydratuoliin
A Vamman vaara, kun sihképyérituolia kiytetian — Turvalaitteita saa kdyttaa vain, kun pyoratuolin kayttaja
ajoneuvon istuimena, jos paatuki on siddetty viirin painaa vahintaan 23 kg.
tai sitd ei ole asennettu — Vaikka sahkopyoratuoliin olisi asennettu asentovyo tai
Tama3 voi aiheuttaa térmayksissa niskan yliojennusta. jokin muu sahkGpyérétuoliin integroitu vybjarjestelmd,
— Pastuki on asennettava. Pastuki, jonka Invacare se ei korvaa ajoneuvon asianmukaista turvavyota, joka
toimittaa valinnaisena tille sahkopyératuolille, sopii noudattaa ISO 10542 -standardia. Kayta aina ajoneuvoon
taydellisesti kayttoon kuljetuksen aikana. asennettua turvavyota.
— P&atuki on sdadettava kayttajan korvan korkeudelle. — Turvavy6t on vedettdva mahdollisimman kiredlle

aiheuttamatta kuitenkaan epamukavaa oloa kayttdjalle.

— Turvavoita ei saa asettaa kiertyneina.

— Varmista, etta turvavyon kolmatta kiinnityspistetta ei ole
kiinnitetty suoraan ajoneuvon lattiaan, vaan johonkin
ajoneuvon pystyosista.

— Seka lantion etta ylavartalon kiinnipitovoita on
kaytettava matkustajan kiinnittamiseen, jotta voidaan
pienentaa paan ja rintakehan ajoneuvon rakenneosiin
osumisen riskia. Niita tulee kdyttaa yhdessa vain
suunnittelulla tavalla.

— Pyoratuoliin ankkuroituja matkustajan pidakkeita, kuten
3-pistevoita, valjaita tai asentotukia (sylihihnoja,
sylivoita), ei saa kdyttaa eika matkustajan turvallisuutta
saa laskea niiden varaan liikkuvassa ajoneuvossa. Sen
sijaan tulisi aina kayttaa ajoneuvoon ankkuroitua ja
sertifioitua matkustajan kiinnitysjarjestelmaa.

— Matkustajaa paikalleen kiinnitettaessa turvavyon solki
on asetettava huolellisesti niin, ettei irrotuspainike ota

"Tormaystestinukke” oli kiinnitetty lantion ja ylavartalon turvavailla.
Molempia turvavyotyyppeja on kaytettava paan ja ylavartalon
loukkaantumisvaaran vdahentamiseksi.
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A kiinni sahkopydratuolin osiin kuljetuksen aikana tai
kolarin sattuessa. ;

— Turvavoiden on oltava kontaktissa kayttdjan kehoon. \

Niita ei saa kayttaa etaalla kayttajan kehosta kayttamalla S |

apuna sahkopyoératuolin osia, kuten kdsinojia tai pyoria.

Kuljetusajoneuvoon asennettu turvavyo tulee kiinnittaa ylla olevan
Q kuvan mukaisesti.

1) Kehon keskilinja 2) Rintalastan keskikohta

7.4 Sahkopyoratuolin kuljettaminen ilman

kayttajaa
*‘—5& HUOMIO!
VVBEArSwWE bitds asettaa Kivttiisn lantion ia reisi sliselle alueell Loukkaantumisvaara
yotarovyo pitaa asettaa Kayttajan lantion ja reisien valiselle alueelle — [foss & e M EE séhkbpyt‘)rétuolia

siten, ettei se ole jumissa tai liian 16ysa. Vyotarovyon ihanteellinen
kulma vaakatasossa on 45—75°. Suurin sallittu kulma on 30-75°. Kulma
ei saa koskaan olla alle 30°!

kuljetusvélineeseen, Invacare suosittelee, etta et kuljeta
sita.

Sahkopyoratuolia voidaan kuljettaa ilman rajoituksia tie-, raide- ja
lentoliikenteessa. Yksittdisilla kuljetusyrityksilla on kuitenkin
ohjeistuksia, jotka voivat rajoittaa tai estaa tietyt kuljetustoimenpiteet.
Kysy kuljetusyritykseltd lisatietoja jokaisen tapauksen yhteydessa.
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e Ennen kuin kuljetat sahkopyoratuolia, varmista, ettda moottorit
ovat kytkettyina ja kauko-ohjaimen virta on katkaistu.

¢ Invacare suosittelee painokkaasti, etta akkujen kytkentd
irrotetaan ja poistetaan. Katso tietoja akkujen irrottamisesta
vastaavasta luvusta huolto-oppaasta, joka on saatavana
Invacarelta.

e Invacare suosittelee painokkaasti, etta sahkopyoratuoli
kiinnitetaan kuljetusvalineen lattiaan.

7.5 Dahl-telakointijarjestelma

Jos sahkopyoratuolissa on Dahl-telakointijarjestelman sovitinlevy,
seuraava merkinta nakyy sahkopyoratuolin selkdnojassa. Merkinndssa
oleva arvo kertoo Dahl-telakointijarjestelman sovitinlevylla varustetun
sahkopyoratuolin maavaran.

M Milimeter D3 A% 1L cmy
R ENGINEERING
I:l Docking Station MK Il ™

_I & VarioDock™

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurion vaara

Ellei sahkopydratuolia kiinnitetd eteenpdin

suuntautuneeseen asentoon Dahl-telakointiasemassa,

seurauksena voi olla hengenvaara, vakava vamma tai vaurio.

— Pyoratuoli tulisi kiinnittaa eteenpain suunnattuna.
Pyoratuoli on testattu 1ISO 7176-19 -standardin
mukaisesti maantieajoneuvoissa kdyttamista varten ja se
tayttaa kasvot menosuuntaan tapahtuvia kuljetuksia ja
kolareita koskevat vaatimukset. Pyoratuolia ei ole
testattu muissa suunnissa ajoneuvon sisalla.

1580069-0
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Dahl-telakointijarjestelman asennus ajoneuvoihin

Vain pyoratuoleille soveltuvien ajoneuvojen muuntamiseen tai
rakentamiseen erikoistuneet ammattilaisyritykset voivat tilata
telakointijarjestelman Dahl Engineeringiltd. Patevan ja kokeneen
teknikon on suoritettava asennus. Dahl Engineering voi toimittaa
laajalle ajoneuvovalikoimalle ajoneuvokohtaisia asennusohjeita, joita
asentajan on noudatettava. Ota yhteyttd Dahl Engineeringiin, jos
tarvitset lisatietoja hyvdksytyista ajoneuvoista ja asennuspaikoista.
Dahl Engineeringin yhteystiedot ovat saatavilla osoitteesta:
www.dahlengineering.dk.

o Jos Dahl-telakointijarjestelmaan halutaan asentaa

H sahkopyoratuoli jalkikateen, sahkopyoratuolissa on
ehdottomasti oltava oikeanlainen sovitinlevy. Taman
sovitinlevyn kierteet tulee olla suunniteltu Dahl-
telakointijarjestelman lukituslevyn kiinnittamiseen
sahkopyoratuolin alle. Lisatietoja jalkiasennuksesta saat
ottamalla yhteytta tuotteen toimittajaan.

Kun kadytossa on Dahl-telakointijarjestelma, suurin sallittu
kuorma on 136 kg.
Sahkopyoratuolin enimmaispaino ei saa olla yli 200 kg.

=

Ohjeet Dahl-telakointijarjestelman asennukseen niin, etta
tuotteen CE-merkinta pysyy voimassa, ovat timan
sahkopyoratuolin huolto-oppaassa, joka on saatavilla
Invacarelta.

=

Jos tarvitset lisdtietoja varaosista, lisdvarusteosien / lisdosien
asennuksesta ajoneuvoihin ja Dahl-telakointijarjestelman
kunnossapidosta, ota yhteytta Dahl Engineeringiin.

=
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2 Matkustajan kiinnitysjarjestelman sijoittaminen vain Dahl- Dahl-telakointijarjestelman osat
n telakointijarjestelmaa kaytettaessa

N y

10-60 mm 1060 mm
Kun sahkopyoratuolia kdytetaan yhdessa Dahl-
telakointijarjestelman kanssa, matkustajan
kiinnitysjarjestelman lattiakiinnityskohdat tulee sijoittaa 10—
60 mm:n padhan pyorien ulkopinnasta kummallakin sivulla.
Vyotarovyon on mentdva alhaalta ja etupuolelta lantion yli
niin, etta vyét'é‘révyén kulma on"ku.\./an mukaisella 30- . 1) Dahl-telakointiasema
45 asteen suositusalueella @. Tédman vaihtelualueen ® rajoissa . . .
suositellaan jyrkempad, 45—-75°:n kulmaa, joka ei kuitenkaan (2) Lukituslevy ja 8 mm:n vélikappale
koskaan saa ylittaa 75°:tta. (3) Lukitustappi

(4) Punainen LED-valo

(5) Vihrea LED-valo

(6) Ohjauspaneeli

(7) Irrotuspainike

(8) Manuaalinen hatélaukaisinvipu

(9) Manuaalinen kayttovipu (lisavaruste)

Dahl Engineering tarjoaa kaksi telakointijarjestelmaa, MK Il:n (Dahl nro
501750) ja sahkoisesti korkeussaadettavan Dahl VarioDockin (Dahl nro

503600).
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Dahl-telakointiasemaan lukitseminen

VAROITUS!

Kuoleman, vakavan vamman tai vaurion vaara

Jos ajoneuvo liikkuu, kun sahkopyoratuoli ei ole kunnolla

kiinnitettyna Dahl-telakointiasemaan, seurauksena voi olla

kuolema, vakava vamma tai vaurio.

— Al3 siirrd ajoneuvoa, kun sdhkdpyodratuolia ohjataan
paikalleen Dahl-telakointiasemaan.

— Al siirra ajoneuvoa, jos sahkdpyoratuoli ja kdyttéja eivat
ole kunnolla kiinni.

— Al siirra ajoneuvoa, jos varoitusaani kuuluu ja/tai jos
ohjauspaneelin punainen LED-valo vilkkuu tai palaa.

1. Ohjaa sahkopyoratuoli hitaasti ja suoraan Dahl-telakointiaseman
(1) paalle.

Kuva 7-1 Nékymd takaa

Sahkopyoratuolin alla oleva lukituslevy (2) auttaa ohjaamaan
sahkopyoratuolin Dahl-telakointiasemaan.

1580069-0

7 Kuljettaminen

Jos lukituslevy on kunnolla kiinni Dahl-telakointiasemassa,
lukitustappi (3) kiinnittaa lukituslevyn automaattisesti.

Dahl-telakointiasemassa on ohjauskytkin, joka ilmaisee, onko
lukituslevy kiinnittynyt hyvin Dahl-telakointiasemaan.

Kun lukituslevy on tullut kosketuksiin lukitustapin kanssa,
varoitusaani (korkea vihellys) soi ja ohjauspaneelissa (6) oleva
punainen LED-valo palaa, kunnes lukituslevy kiinnittyy kunnolla
tai sahkopyoratuoli poistetaan Dahl-telakointiasemasta.

Kun sahkopyoratuoli on hyvin kiinni, varoitusaani katkeaa,
punainen LED-valo sammuu ja vihred LED-valo syttyy.

Kiinnita ajoneuvon turvavyo.

Tarkista aina ennen ajoneuvon siirtamista, etta lukituslevy on
kunnolla kiinni Dahl-telakointiasemassa, yrittamalla peruuttaa
sahkopyoratuoli pois Dahl-telakointiasemasta. Dahl-
telakointiasemasta pois peruuttaminen ei saa onnistua
painamatta ohjauspaneelissa olevaa punaista irrotuspainiketta

(7).
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Dahl-telakointiasemasta irrottaminen Manuaalinen irrottaminen sdahkovian sattuessa

1. Pysdytd ajoneuvo ja esta sen liikkuminen. ) - . . .
Seuraavissa ohjeissa kuvattuun toimenpiteeseen tarvitaan

2. Avaa turvavyo. avustajan apua.

3. Siirrd sahkopyoratuolia eteenpdin niin, etta lukitustappiin 1. Siirrd sahkopyoratuolia eteenpdin niin, etta lukitustappiin
kohdistunut paine purkautuu. kohdistunut paine purkautuu.

4. Paina ohjauspaneelissa olevaa punaista irrotuspainiketta (7). 2. Tyonna manuaalinen hatalaukaisinvipu (8) sivulle ja pida sita

Lukitustappi irtoaa noin viideksi sekunniksi, minka jalkeen siell3, kunnes sahkopybratuoli siirtyy pois paikaltaan.

lukitustappi lukittuu automaattisesti uudelleen. 3. Myos kaapelikdyttoinen manuaalinen kdyttovipu (9) voi olla

5. Siirra sahkopyoratuoli pois Dahl-telakointiasemasta viiden asennettuna (lisavaruste).

sekunnin kuluessa. Tyonna vipu sivulle ja pida sita sielld, kunnes sahképyoratuoli

Ala yrita peruuttaa sdhképyératuolia ennen kuin lukituksen siirtyy pois paikaltaan.

avautumisen osoittava punainen LED-valo syttyy.

S Jos sahkopydratuolia yritetddn peruuttaa ennen punaisen LED-

n valon syttymistd, Dahl-telakointiaseman lukitusmekanismi
sulkeutuu eika séhkopyoratuolia voida peruuttaa. Jos ndin kay,
toista irrotuksen vaiheet.
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ﬂ Jokaisen Dahl-telakointiaseman mukana toimitetaan
punaisesta muovista valmistettu hatalaukaisintyokalu silta
varalta, ettd manuaalinen irrotus ei onnistu.

1. Siirrd sahkopyoratuolia eteenpdin niin, etta lukitustappiin

kohdistunut paine purkautuu.
2.

Aseta hatdlaukaisintyokalu lukituslevyn ja Dahl-telakointiaseman
véliseen koloon.

Wy
N/

Tyonna hatdlaukaisintyokalua ja sahkopyoratuolia eteenpain,
kunnes lukitustappi pakottuu alas.

4. Siirra sahkopyoratuoli pois Dahl-telakointiasemasta.

1580069-0

7 Kuljettaminen

49



Invacare® TDX® SP2 -sarja
8 Kunnossapito

8.1 Huollon esittely

Termi "huolto" tarkoittaa mitd tahansa sellaista toimenpidettd, jonka
tarkoitus on varmistaa ladkinnallisen laitteen hyva kayttékunto ja
tarkoituksenmukainen kdyttovalmius. Huolto kasittaa eri asioita, kuten
paivittaisen hoidon ja puhdistuksen, tarkistukset, korjaukset ja
kunnostukset.

ﬁ Sahkopyoratuoli on suositeltavaa tarkastuttaa vuosittain
valtuutetulla Invacare-huoltoliikkeelld niin, etta sen
ajoturvallisuus ja liikennekelpoisuus sdilyvat.

8.2 Tarkastukset

Seuraavissa taulukoissa luetellaan tarkastukset, jotka kdyttdjan on
tehtava, seka tarkastusvalit. Jos sahkopyoratuoli ei [dpaise jotakin
tarkastusta, katso ohjeet annetusta luvusta tai ota yhteytta
valtuutettuun Invacare-toimittajaan. Taman laitteen huolto-oppaassa
on kattavampi luettelo tarkastuksista ja huolto-ohjeet, ja sen saa
Invacarelta. Kyseinen opas on kuitenkin tarkoitettu koulutetun ja
valtuutetun huoltohenkildstén kayttoon, ja siind kuvataan tehtavia,
joita ei ole tarkoitettu kayttajan tehtavaksi.
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8.2.1 Ennen jokaista sahkopyoratuolin kayttoa

8 Kunnossapito

Kohta

Tarkastus

Jos ei hyvaksyta

Ruuviliitdnnat

Tarkista kaikkien liitantdjen, kuten selkdnojien ja pyorien, tiukkuus.

Ota yhteytta
toimittajaan.

Merkinantotorvi

Tarkista asianmukainen toiminta.

Ota yhteytta
toimittajaan.

Valaistusjarjestelma

Akkukotelon
lukitusjarjestelma

Tarkista, etta kaikki valot, kuten suuntavilkut, ajovalot ja peradvalot, toimivat Ota yhteytta
asianmukaisesti. toimittajaan.
Varmista, ettd akkukotelon lukitusjarjestelma toimii oikein. Lukitustappien on Ota yhteytta
oltava kokonaan niille tarkoitetuissa rei'issa (katso luku 7.4 Séhképyérdtuolin toimittajaan.

kuljettaminen ilman kdyttdjad, sivu 44).

Akut

Varmista, etta akut ovat latautuneet. Katso kuvaus akkulaturin merkkivalosta
kauko-ohjaimen mukana toimitetusta kayttooppaasta.

Lataa akut (katso 6.2.3
Akkujen lataaminen, sivu
35).

8.2.2 viikoittain

Kohta

Tarkastus

Jos ei hyvdksyta

K&sinojat/sivuosat

Tarkista, etta kdsinojat on kiinnitetty tiukasti
pidikkeisiinsa ja etta ne eivat huoju.

Kirista kdsinojaa pitdva ruuvi tai kiinnitysvipu.
Ota yhteytta toimittajaan.

Renkaat (paineilma)

Tarkista, etta renkaat ovat vahingoittumattomat.

Ota yhteytta toimittajaan.

Tarkista, etta renkaissa on oikea paine.

Tayta rengas oikeaan paineeseen (katso luku 8.3 Pyéridt
ja renkaat, sivu 53 ja 10.1 Tekniset tiedot, sivu 59).

Renkaat (puhkeamisen
kestavat)

Tarkista, etta renkaat ovat vahingoittumattomat.

Ota yhteytta toimittajaan.

1580069-0

51



Invacare® TDX® SP2 -sarja

Kohta Tarkastus Jos ei hyvdksyta
Kaatumisenestolaitteet Tarkista, ettd kaatumisenestolaitteet on Ota yhteytta toimittajaan.
kiinnitetty tiukasti pidikkeisiinsa ja etta ne eivat

huoju.

Tarkista, etta kaatumisenestolaitteiden
jousikiinnikkeet ovat oikeassa jarjestyksessa ja
kiinnita kaatumisenestolaitteet kunnolla.

8.2.3 kuukausittain

Kohta

Tarkastus

Jos ei hyvdksyta

Kaikki pehmustetut osat

Tarkista, ettei niissa ole kulumia tai vaurioita.

Ota yhteytta
toimittajaan.

Irrotettavat jalkatuet

Tarkista, voidaanko jalkatuet kiinnittda kunnolla ja toimiiko 16ysdysmekanismi
asianmukaisesti.

Ota yhteytta
toimittajaan.

Tarkista, etta kaikki saadot toimivat kunnolla.

Ota yhteytta
toimittajaan.

Pyorat

Tarkista, ettd pyorat pyorivat ja kaantyvat esteetta.

Ota yhteytta
toimittajaan.

Vetavat pyorat

Tarkista, ettad vetavat pyorat pyorivat huojumatta. Helpoimmin sen voi tehda siten,
ettd joku seisoo sahkopyoratuolin takana ja tarkkailee vetdvia pyoria, kun ajat
poispain.

Ota yhteytta
toimittajaan.

Sahkolaitteet ja liitannat

Tarkista kaikista johdoista vauriot ja kaikkien liitospistokkeiden tiukka kiinnitys.

Ota yhteytta
toimittajaan.
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8.3 Pyorat ja renkaat

Pyoravaurioiden hoitaminen

Jos ilmenee pyo6ravaurio, ota yhteytta toimittajaasi. Turvallisuussyista
pyoraa ei pida korjata itse tai antaa valtuuttamattomien henkildiden
korjata sita.

Paineilmarenkaiden kasittely

| HUOMAUTUS!
* Renkaan ja vanteen vaurioitumisen vaara
Al koskaan aja liian pienelld rengaspaineella, silld tdma voi
vahingoittaa rengasta.
Jos rengaspaine ylittyy, vanne voi vaurioitua.
— Tayta renkaat suositusrengaspaineeseen.

ﬁ Tarkista paine rengasmittarin avulla.

Tarkista viikoittain, ettd pyorissa on oikea paine, katso luku 8.2.1
Ennen jokaista sdhkdpyérdtuolin kdyttod, sivu 51.

Katso suositeltu rengaspaine renkaan/vanteen merkinnoista tai ota

yhteytta Invacareen. Muunna arvot vertaamalla alla olevaa taulukkoa.
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psi bar
22 1,5
23 1,6
25 1,7
26 1,8
28 1,9
29 2,0
30 2,1
32 2,2
33 2,3
35 2,4
36 2,5
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0
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o Akut tyhjenevat kdyttamattominakin. On suositeltavaa irrottaa
akkuldhde virtamoduulista, jos sahkdpyoratuolia sailytetdan yli

8.4 Lyhytkestoinen sailytys

Sahképyératuoliin on sisdanrakennettu monia kaksi viikkoa. Sdhkdpyodratuolin mallin mukaan akut voi joko
turvallisuusmekanismeja suojaamaan valinetta vakavien vaurioiden irrottaa tai kytkea irti virtamoduulista. Katso tietoja akkujen
varalta. Virtamoduuli estaa sahkopyératuolin liikkumisen. irrottamisesta vastaavasta luvusta huolto-oppaasta, joka on
Kun sahkopyératuoli on téllaisessa tilassa ja korjausta odotettaessa saatavana Invacarelta. Jos et ole varma, mika kaapeli on
toimi seuraavasti: irrotettava, ota yhteytta toimittajaan.

o Akut on aina ladattava tdyteen ennen sdilytysta.

o Jos sahkopyoratuolia sailytetdan yli nelja viikkoa, tarkista akut
kerran kuukaudessa ja lataa ne tarvittaessa uudelleen (ennen
kuin mittarilukema on puolillaan) vaurioiden valttamiseksi.

o Sailyta kuivassa ja hyvin tuuletetussa ymparistossa suojassa
ulkopuolisilta vaikutuksilta.

e Tayta paineilmarenkaita hieman liikaa.

o Aseta sahkopyoratuoli alustalle, joka ei muuta varidaan, kun se on
kosketuksissa renkaan kumiin.

1. Katkaise virta.

2. lIrrota akut. Sdhkopyoratuolin mallin mukaan akut voi joko
irrottaa tai kytkea irti virtamoduulista. Katso tietoja akkujen
irrottamisesta vastaavasta luvusta huolto-oppaasta, joka on
saatavana Invacarelta.

3. Ota yhteytta toimittajaan.

8.5 Pitkdkestoinen sdilytys

Jos sdahkopyoratuoli on pitkdan kayttamattomana, se on laitettava
varastoon sahkopyoratuolin ja akkujen pidemman kayttoian
takaamiseksi. o Yhdista akkuldhde uudelleen virtamoduuliin.

o Akku on ladattava ennen kayttoa.

e Anna valtuutetun Invacare-toimittajan tarkistaa sahkopyoratuoli.

Sahkopyoratuolin valmistelu kaytt66n

Sahkopyoratuolin ja akkujen sdilytys

e Suosittelemme sdilyttamaan sahkopyoratuolia 15 °C:n
lampotilassa ja valttdamaan sailytyksessa erittdin  kuumia ja
kylmia olosuhteita, jotta tuotteelle ja akuille voidaan
taata pitka kayttoika.

e Osat on testattu ja hyvaksytty suurempia lampétilavaihteluja
varten jdljempadna esitetyn mukaisesti:

B S3hkopyoratuolin sdilytyksen sallittu lampdotilavaihtelu on -
40...+65 °C.
B Akkujen sailytyksen sallittu lampétila-alue on -25...+65 °C.
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8.6 Puhdistaminen ja desinfiointi

8.6.1 Yileisia turvallisuustietoja

HUOMIO!
Kontaminaatioriski

— Ole varovainen tuotteen kanssa ja kayta asianmukaisia

suojavarusteita.

HUOMIO!
Sahkoiskun ja tuotteen vaurioitumisen vaara

— Katkaise laitteen virta ja irrota se verkkovirrasta, mikali

sovellettavissa.

— Kun puhdistat séhkokomponentteja, ota huomioon

niiden vesitiiviyden suojausluokka.

— Varmista, etta vetta ei roisku pistokkeeseen tai
seinapistorasiaan.

— A4 koske pistorasiaan marilla kasilla.

1580069-0
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8 Kunnossapito

HUOMAUTUS!

Vaarat nesteet tai menetelmat voivat vahingoittaa tai
vaurioittaa laitetta.

— Kaikkien kaytettyjen puhdistusaineiden ja

desinfiointiaineiden taytyy olla tehokkaita ja
yhteensopivia toistensa kanssa, ja niiden taytyy suojata
materiaaleja, joita niilld puhdistetaan.

— Syovyttavid nesteitd (emdksid, happoa jne.) tai hankaavia

puhdistusaineita ei saa kdyttda. On suositeltavaa kayttaa
tavallista kotitalouspuhdistusainetta, kuten
astianpesuainetta, ellei puhdistusohjeissa ole muuta
madritelty.

Liuotinta (esim. selluloosaohenninta tai asetonia), joka
muuttaa muovin rakennetta tai irrottaa kiinnitetyt
merkinnat, ei saa kayttaa.

— Varmista aina, etta tuote on tdysin kuivunut, ennen kuin

otat sen uudelleen kayttdon.

Noudata kliinisissa tai pitkaaikaisissa hoitoymparistoissa
laitoksen puhdistusta ja desinfiointia koskevia kdytantoja.
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8.6.2 Puhdistusvilit

| HUOMAUTUS!

Saannollinen puhdistaminen ja desinfiointi edistaa
toiminnan sujuvuutta, pidentaa kayttoikaa ja estaa
kontaminaatiota.

Puhdista ja desinfioi tuote:

— saannollisesti kayton aikana

— ennen jokaista huoltotoimenpidetta ja niiden jalkeen
— kun tuote on ollut kosketuksissa ruumiinnesteisiin

— ennen sen kdyttamista uudella henkilolla.
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8.6.3 Puhdistus

| HUOMAUTUS!
— Tuote ei kesta puhdistamista automaattipesuloissa,
joissa on korkeapaineisia puhdistuslaitteita tai hoyrya.

I HUOMAUTUS!

Lika, hiekka ja merivesi voivat vaurioittaa laakereita, ja

terdsosat voivat ruostua, jos pinta vaurioituu.

— Anna pyoratuolin altistua hiekalle ja merivedelle vain
lyhyita aikoja kerrallaan ja puhdista se aina rannalla
kdynnin jalkeen.

— Jos pyoratuoli likaantuu, pyyhi lika pois mahdollisimman
pian kostealla liinalla ja kuivaa pyératuoli huolellisesti.

Poista mahdollisesti asennetut lisdvarusteet (vain lisdvarusteet,
jotka eivat edellyta tyokalujen kayttoa).

2. Pyyhi yksittdiset osat liinalla tai pehmealla harjalla, tavallisilla
puhdistusaineilla (pH 6-8) ja lampimalla vedella.

3. Huuhtele osat lampimalla vedella.

4. Kuivaa osat huolellisesti kuivalla liinalla.

ﬁ Hankaumat voidaan poistaa ja maalatut metallipinnat saada

uudelleen kiiltaviksi kayttamalla autovahaa tai pehmeaa vahaa.
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Pehmusteiden puhdistaminen

Noudata pehmusteita puhdistaessasi istuimen, pehmusteen ja
selkdnojan suojuksen tuoteselosteissa olevia ohjeita.

S Kiinnitd mahdollisuuksien mukaan tarranauhoilla (kiinnittyvat

n osat) aina pesun ajaksi, jotta tarranauhoihin tarttuisi
mahdollisimman vahan pehmustekankaita vahingoittavaa
nukkaa ja vaatekuituja.

8.6.4 Desinfiointiohjeet

Menetelma: Noudata kdytetyn desinfiointiaineen kadyttdohjeita ja
desinfioi kaikki esilld olevat pinnat pyyhkimalla.

Desinfiointiaine: Tavallinen kotitalousdesinfiointiaine.

Kuivaus: Anna kuivua ilmassa.

1580069-0
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9 Kayton jalkeen

9 Kaytdn jalkeen 9.2 Hivittiminen

9.1 Kunnostaminen

VAROITUS!
Tama tuote sopii kdytettavaksi uudelleen. Toimi seuraavasti, kun Ymparistdvaara
tuotetta kunnostetaan uutta kayttajaa varten: Laitteessa on akut.

Tama tuote saattaa sisaltaa aineita, jotka voivat vahingoittaa

ymparistda, jos ne havitetdan paikoissa (kaatopaikoilla),

jotka eivat ole lainsaddannén mukaan asianmukaisia.

— ALA hévita akkuja tavallisen kotitalousjatteen mukana.

— ALA heitd akkuja tuleen.

— Akut on EHDOTTOMASTI vietdva asianmukaiseen
jatteiden havityspaikkaan. Lain mukaan akut on

Varmista, ettd kdyttdopas luovutetaan tuotteen mukana. palautettava ja palauttaminen on maksutonta.

e Tarkastus huoltosuunnitelman mukaisesti, katso huolto-opas,
joka on saatavilla Invacare kautta.

e Puhdistus ja desinfiointi, katso 8.6 Puhdistaminen ja
desinfiointi, sivu 55.

o S3atd uudelle kayttdjalle, katso istuinoppaan luku 1 Setup, page 1
Kayttoon saattaminen, jos saatavilla.

— Havita vain tyhjenneet akut.

— Peita akkujen navat ennen havittamista.

— Katso lisatietoja vaurioituneiden akkujen oikeasta
kasittelysta kohdasta 6.2.9 Vahingoittuneiden akkujen
asianmukainen kdsittely, sivu 38.

Jos vaurioita tai hairioita l1oytyy, ala kayta tuotetta uudelleen.

Suojele ymparistoa ja vie tuote kayton jalkeen paikalliseen
kierratyspisteeseen.

Pura tuote ja sen osat, jotta eri materiaalit voidaan erotella ja
kierrattaa erikseen.

Kdytettyjen tuotteiden ja pakkausten havittdmisessa ja
kierrattamisessa on noudatettava kunkin maan jatteiden kasittelya
koskevia lakeja ja asetuksia. Kysy tarkempia tietoja paikalliselta
jatehuoltolaitoksesta.
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10 Tekniset tiedot

10 Tekniset tiedot

10.1 Tekniset tiedot

Tassa annetut tekniset tiedot koskevat vakiokokoonpanoa ja edustavat saavutettavissa olevia enimmaisarvoja. Ndma voivat muuttua, jos
tarvikkeita/lisdvarusteita lisdtdan. Naihin arvoihin tehdyt tarkat muutokset on kuvattu vastaavia tarvikkeita/lisdvarusteita koskevissa luvuissa.
Huomaa, ettd osa taman luettelon arvoista ei valttamatta koske ostamaasi tuotetta, silld luettelo kasittelee kaikkia (asiakirjan
painamisajankohtana) saatavilla olevia malleja. Tdman luettelon jokainen arvo koskee kaikkia tuotteen malleja, ellei toisin mainita.

Maassasi saatavilla olevat mallit ja kokoonpanot voi katsoa maakohtaisista myyntiasiakirjoista.

o
ﬂ Joissain tapauksissa mitatut arvot voivat vaihdella jopa £10 mm.

Sallitut kaytto- ja sailytysolosuhteet

S"c.and"a.r'dm ISO 7176-9 mukainen e _25 .450°C
kayttolampotila-alue:

Suositeltu sailytyslampétila: ¢ +15°C

Standardin I1SO 7176-9 mukainen e —25°C...+65 °C akut kiinnitettyina
sdilytyslampétila-alue: e —40 °C...+65 °Cilman akkuja

Sdhkojarjestelma

o 2x12V/73,5 Ah (C20) / 63 Ah (C5) sinetdity VRLA-geelill3 (TDX SP2)
Akut o 2x12V/60 Ah (C20) / 47,4 Ah (C5) sinetdity VRLA-geelill3 (TDX SP2)
e 2x12V/50 Ah (C20) / 43,2 Ah (C5) sinetdity VRLA-geelilld (TDX SP2 NB)

« 80A(TDXSP2)

Padsulak
aasulake e 125A (TDX SP2 NB)

Suojausluokka « IPX41
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Latauslaite
Lahtovirta © 8A
¢ 10A
Lahtojannite e 24V nimellinen
Ohjauspyoran renkaat
Renkaan tyyppi e 3,00-8 tuumaa, puhkeamissuojattu, puhkeamisen kestava, paineilmakayttdinen

Suositeltu enimmaisrengaspaine (bar tai kPa) on merkitty renkaan sivuseindan tai vanteeseen. Jos
Rengaspaine on mainittu kaksi arvoa, kaytetdan pienempaa vastaavan yksikon arvoa.(Toleranssi = —0,3 bar, 1
bar = 100 kpa)

Pyé6rarenkaat

Renkaan tyyppi e 6x2" umpikumi

Suositeltu enimmaisrengaspaine (bar tai kPa) on merkitty renkaan sivuseinaan tai vanteeseen. Jos
Rengaspaine on mainittu kaksi arvoa, kdytetdaan pienempaa vastaavan yksikon arvoa.(Toleranssi = —0,3 bar, 1
bar = 100 kpa)

Ajotiedot
.« 3km/h « 10km/h
N
opeus . 6km/h . 12km/h
N . e 400 mm (3 km/h) e 2100 mm (10 km/h)
Enintin Pyséytyset
nintaan Fysaytysetaisyys « 1000 mm (6 km/h) « 2900 mm (12 km/h)

e 9°(15,8 %) valmistajan antamien teknisten tietojen mukaan hyotykuorman ollessa 160 kg,
istuimen kulman ollessa 4° ja selkdanojan kulman ollessa 20°

Nimelliskaltevuus2:

Enintaan Ylitettavissa olevan esteen

o Eteen 75 mm e Taakse 50 mm
korkeus

60 1580069-0
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Ajotiedot
Kaantohalkaisija e Vahintddn 1280 mm
Kaadntosade e Vahintddn 1140 mm

ISO 7176-4 -standardin mukainen ajomatka3:

50 Ah:n akut e enintaan 28 km

60 Ah:n akut e enintaan 30 km

73,5 Ah:n akut e enintdaan 41 km
Istuintyyppi

Mitat standardin ISO 7176-5 mukaan

Ultra Low Maxx Modulite Max

o 615 mm (TDX SP2 NB)

Jalustan leveys
o 650 mm (TDX SP2)

Sailytyspituus ¢ 900-1010 mm
Sailytysleveys e 630-835mm
Sailytyskorkeus e 710-1143 mm
Etdisyys maasta e >65mm

e 1010 mm (yksiosainen

istuinlevy)
L L ¢ 1010-1 140 mm
Korkeus yhteensa (ilman istuimen . — (teleskooppinen e 1100 mm
kulman sa&t6a tai istuimen nostinta) PP e 1125 mm

istuimen runko,
siirrettdessa

selkanojalevya)
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Mitat standardin ISO 7176-5 mukaan

Istuintyyppi

Ultra Low Maxx Modulite Max
« 1080-1210 mm (ilman . 1tl|70kmm ,
Korkeus yhteensa (istuimen kulman paatukea) i(steu(ieri:r?’r)t?rlmiin e 1100 mm
s43don tai istuimen nostimen kanssa) e 1080-1535mm likutettava ! e 1125mm
(paatuen kanssa) selkanojalevy)

Kokonaispituus (sis. Vakiojalkatuet) e 1290 mm e 1160 mm e 1240 mm
!(okonai§pituus (ilman vakiomallisia . 980 mm . 980 mm . 970 mm
jalkatukia)

Istuintyyppi
Mitat standardin ISO 7176-5 mukaan

Modulite Max

Enintaan Kokonaisleveys

615 mm (alusta TDX SP2 NB)*

650 mm (runko TDX SP2)
675 mm (istuinleveys 48 mm)
725 mm (istuinleveys 53 mm)

855 mm (istuinleveys 49 mm)
915 mm (istuinleveys 55 mm)
975 mm (istuinleveys 61 mm)

Korkeus istuimesta lattiaan> (ilman

475 mm (20 asteen sahkoinen saato)

istuimen kulman saatoa tai istuimen * 450mm * 470mm

nostinta) e 475 mm e 495 mm
450 mm (manuaalinen ja 20 asteen

Korkeus istuimesta lattiaan® (istuimen ‘ <hkoi ( 455 ) e 470 mm

kulman sdadon kanssa) séhkdinen s&ato) e 495 mm

Istuinkorkeus lattiasta> (nostolaitteen
tai 30 asteen istuimen kulman saadon
kanssa)

475-775 mm
420-720 mm (TDX SP2 Low-Rider, jossa
73,5 Ah:n akut)
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Istuintyyppi
Mitat standardin ISO 7176-5 mukaan

Modulite Max

e 403-703 mm (TDX SP2 Low-Rider, jossa
60 Ah:n akut)

Istuintyyppi

Ultra Low Maxx

Mitat standardin ISO 7176-5 mukaan

e 630 mm (istuinleveys 405 mm) e 735 mm (istuinleveys 505 mm)
e 650 mm (runko TDX SP2) e 760 mm (istuinleveys 530 mm)
Enintddn Kokonaisleveys e 655 mm (istuinleveys 430 mm) e 785 mm (istuinleveys 555 mm)
e 680 mm (istuinleveys 455 mm) e 810 mm (istuinleveys 580 mm)
e 705 mm (istuinleveys 480 mm) e 835 mm (istuinleveys 610 mm)

Korkeus istuimesta lattiaan®:

. . . e 420 mm (ainoastaan yhdessa 8,5° eteenkallistustoiminnon kanssa)
vain kallistusmoduulilla

ja/tai 5° etukallistus * 228 mm
ja/tai 10° etukallistus ¢ mm
e 480 mm

varusteena istuimen nostin / vain
kallistusmoduuli

ja/tai 5° etukallistus

ja/tai 10° etukallistus

o 444-744 mm
o 464-764 mm
o 484-784 mm

. e ¢ 500 mm
varusteena kallistusmoduuli ja 5°:n
- e 520 mm
esikallistus
e 540 mm
varusteena istuimen nostin e 504-804 mm
/ kallistusmoduuli ja e 524-824 mm
5°:n esikallistus o 544-844 mm
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Jalkanojat ja -tuet

Pituus e 290-460 mm
Vari F

Kulma ¢ 70-0°

Pituus e 290-460 mm
Vari A

Kulma o 70°-0°

Pituus e 290-460 mm
ADE (sahkotoiminen)

Kulma ¢ 80°-0°

Pituus e 290-460 mm
ADM (manuaalinen)

Kulma ¢ 80°-0°

Pituus e 280-385mm
Keskiasennettu (manuaalinen)

Kulma ¢ 90°-0°

Pituus e 340-410 mm
Keskiasennettu sahkotoiminen LNX e 97°-7°

Kulma e 90°-0°

e 83°--7°

Paino’ TDX SP2 NB TDX SP2
Omapaino kiintedn istuimen kulman kanssa e noin 138 kg e noin 154 kg
Omapaino 20 asteen istuimen kulman sa&don kanssa e noin 145 kg e noin 164 kg
Omapaino 30 asteen istuimen kulman sdadén kanssa e noin 151 kg e noin 170 kg
Omapaino istuimen nostimen kanssa e noin 164 kg e noin 183 kg
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Osien painot

73,5 Ah:n akut

noin 23 kg akkua kohden

60 Ah:n akut noin 20 kg akkua kohden
50 Ah:n akut noin 17 kg akkua kohden
Hyo6tykuorma

Enintddn Hyotykuorma

136 kg (TDX SP2 Sprint)

136 kg (TDX SP2 ja Ultra Low Maxx -istuinjarjestelma)

150 kg (TDX SP2 NB)

160 kg (6 km/h istuimen nostimen tai 30°:n istuimen kulman sdadon kanssa)
180 kg (6 km/h, 20°:n tai kiintedn istuimen kulman s&4don kanssa)

Akselikuormat

Enintdan Etuakselin kuorma

106 kg

Enintdan Taka-akselin kuorma

97 kg

Enintaan Keskiakselin kuorma

217 kg

1 |PX4-luokitus tarkoittaa, ettd sahkojarjestelma on suojattu suihkuavalta vedelta.
2 Staattinen vakaus alamaessa, ylamdessa ja sivuttain standardin 1ISO 7176-1 mukaan = 9° (15,8 %)
Dynaaminen vakaus ylamaessa standardin I1SO 7176-2 mukaan = 6° (10,5 %)

w

maaston muodot, tienpinnan ominaisuudet, rengaspaineet, kdyttajan paino, ajotyyli ja akkujen kadyttadminen valoihin ja servoihin.
Maéritetyt arvot ovat teoreettisesti saavutettavissa olevia enimmaisarvoja standardin ISO 7176-4 mukaisesti.
4 Mitattu kiinteilld renkailla. Paineilmarenkaat voivat lisata suurinta kokonaisleveytta.

5 Mitattu ilman istuinpehmustetta

6 Selkanojan viitetason ja kasinojan kokoonpanon etummaisen kohdan valinen etaisyys
7 Todellinen omapaino madardytyy sahkopyoratuolin kanssa toimitettujen varusteiden mukaan. Jokainen Invacare-sahképyoératuoli punnitaan, kun se toimitetaan
tehtaalta. Katso mitattu omapaino (akkuineen) arvokilvesta.

1580069-0
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11 Huolto

11.1 Tehtavat tarkastukset

Leimalla ja allekirjoituksella vahvistetaan, etta kaikki huollon tarkastusaikataulussa ja korjausohjeissa luetellut tyot on tehty asianmukaisesti.

11

Tehtavien tarkastustéiden luettelo on huolto-oppaassa, joka on saatavilla Invacarelta.

Huolto

Toimitustarkastus

Ensimmainen vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / pdivays / allekirjoitus

Valtuutetun toimittajan leima / pdivays / allekirjoitus

Toinen vuosittainen tarkastus

Kolmas vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / pdivays / allekirjoitus

Valtuutetun toimittajan leima / péivays / allekirjoitus

1580069-0
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Neljas vuosittainen tarkastus Viides vuosittainen tarkastus

Valtuutetun toimittajan leima / pdivdys / allekirjoitus Valtuutetun toimittajan leima / paivays / allekirjoitus
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